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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. PriekSlikuma pamatojums un merki

Krievijas militara agresija pret Ukrainu ir iezim&usi dramatisku teritoriala konflikta
atgrieSanos un loti intensivu karu Eiropas teritorija. P&d€jo desmitgazu laika Eiropas
Savienibas dalibvalstu brunotie sp€ki ir bijusi pieméroti ekspedicijas, miera uzturéSanas
un/vai miera nodroSinasanas misiju veikSanai, un aizsardzibas sisttmu planoSana un
iepirkums ir pielagots Sai operativajai realitatei.

Tapéc Eiropas aizsardzibas tehnologiskas un industrialas bazes (EDTIB) razoSanas jauda ir
primari pielagota ierobezotam dalibvalstu vajadzibam, galvenokart pie valstu robezskirtném,
jo gadu desmitiem ilgi publiskie ieguldijumi bijusi nepietickami.

Sada scenarija aizsardzibas uzn@mumi biezi saskaras ar vajadzibu samazinat razosSanas
apjomus, lai saglabatu raZoSanas linijas un nepazaudétu kvalificétu personalu, vienlaikus
razojot ierobezotu daudzumu aizsardzibas sistému valstu klientiem.

Augstas intensitates konflikta scenarija atgrieSanas ievie$ izmainas ieprieks aprakstitaja tirgus
konteksta. Ka noradits Kopigaja pazinojuma par aizsardzibas investiciju nepietiekamibas
analizi un turpmako virzibu (JOIN/2022/24 final), nepietickamu ieguldijumu rezultata
Savieniba radusies gan sp&ju, gan riupnieciskas razosanas jaudas nepietickamiba. Komisija
nostiprinaSanai, izmantojot kopigu iepirkumu (EDIRPA), kura mérkis ir atbalstit dalibvalstu
sadarbibu iepirkuma posma, lai sadarbibas cela noveérstu vissteidzamakas un kritiskakas
nepilnibas, jo ipaSi tas, kas radusas, reag€jot uz pasreizéjo Krievijas agresiju. EDIRPA
palidzés stiprinat kop&jo iepirkumu aizsardzibas joma un, izmantojot saistito Savienibas
finans€jumu, stiprinat ES aizsardzibas ripniecibas sp&jas un Savienibas aizsardzibas
riipniecibas pielagoSanu strukturalam tirgus parmainam, kas izriet no pieaugos$a pieprasijuma
augstas intensitates kara atgrieSanas del.

Sp&ju nepilnibas ir dazadas, bet, nemot véra situaciju Ukraina, pastav 1pasa, steidzama
vajadziba péc zeme-zeme municijas un artilérijas municijas, ka art pec rakete€m, ka to atzinusi
Padome, kura 2023. gada 20. marta vienojas par tris virzienu pieeju. Padome vienojas
steidzami piegadat Ukrainai zeme-zeme un artilérijas municiju, un, ja to lidz, raketes, un
aicindja dalibvalstis kopigi iepirkt municiju un, ja nepiecieSams, raketes, uzpildit krajumus,
vienlaikus laujot nodroSinat nepartrauktu atbalstu Ukrainai. Ta ka kopigie centieni laut
dalibvalstim papildinat savus noplicinatos krajumus un atbalstit Ukrainu var bt efektivi tikai
tad, ja ES piegades puse var laikus nodro$inat vajadzigos aizsardzibas razojumus, Padome
uzdeva Komisijai iesniegt konkrétus priekSlikumus, lai steidzami atbalstitu Eiropas
aizsardzibas riipniecibas razoSanas jaudas palielinaSanu, droSas piegades kédes, veicinatu
efektivas iepirkuma procediiras, noverstu razoSanas jaudu nepietickamibu un veicinatu
investicijas, tostarp attieciga gadijuma Savienibas budzeta mobiliz€Sanu.

Kopiga iepirkuma darba grupa aizsardzibas joma ir uzsakusi ES riipniecibas raZzoSanas jaudas
karteSanu, tostarp zeme-zeme un artilérijas municijas, ka arT rakeSu (“attiecigie aizsardzibas
razojumi”) joma. Tomér raZoSanas jauda Savienibas aizsardzibas riipniecibas nozaré ir
piemérota miera laikam, savukart Eiropas aizsardzibas uznémumi saskaras ar pieprasijuma
pieaugumu attiecigo aizsardzibas raZojumu joma, liekot tiem razot vairak un atrak. Si
neatbilstiba starp neatlieckamam brunoto speku vajadzibam un esoSo ierobeZoto raZoSanas

LV



LV

jaudu rada cenu inflaciju un griitibas apkalpot klientus, ka ar1 riské radit piegades droSibas
problémas dalibvalstu brunotajiem spekiem un tadgjadi potenciali kaitét ES pilsonu drosibai.
Tas attiecas ne tikai uz galvenajiem ligumslédzgjiem, bet ar1 uz visu piegades ké&di, kas
saistiba ar attiecigajiem aizsardzibas razojumiem ir plasi izplatita visa Savieniba un ko veido
vairaki MVU un uznémums ar vidgji lielu kapitalu.

Lai gan dalibvalstim ir janodroSina konkréti pasiitijumi EDTIB, aizsardzibas ripniecibas
apjoma palielinasana ir process, kam vajadzigs laiks un centieni vairakas jomas (cilvékresursi,
darbgaldi, piegades k&des parvaldiba, nodroSinajums ar izejvielam). Lai gan konkré&ti
pasiitijumi no dalibvalstim ir priekSnoteikums jebkadiem nozares ieguldijumiem, Komisija
var iejaukties, samazinot risku ieguldijumiem riipnieciba, izmantojot dotacijas un
aizdevumus, kas lauj atrak pielagoties notiekoSajam strukturalam tirgus parmainam un noverst
esosos sastrégumpunktus, laujot nozarei visas vertibas kédes garuma razot vairak un atrak.

Papildus ripniecibas stiprinasanai ir vajadzigi papildu pasakumi, lai nodrosinatu iek$gja tirgus
pareizu darbibu attiecigo aizsardzibas razojumu jomas saskana ar LESD 114. panta
noteikumiem. Dalibvalstu iestazu konkrétie pasttijumi saskarsies ar Sk&rSliem, kas saistiti ar
pastavoso ierobezoto razosanas jaudu, izejvielam un kvalificétu personalu. Lai nodroSinatu
lielaku razoSanas apjomu un atrumu, Komisijai, vienojoties ar attiecigajam dalibvalstim, var
blit vajadziga iesp&ja aicinat tiesibu subjektus pienemt un pieSkirt prioritati attiecigo
aizsardzibas raZzojumu razoSanas vai piegades pasttijumiem. Tas nodroSinas, ka ierobezotas
esosas razoSanas jaudas tiek izmantotas Padomes noteikto politisko mérku sasniegSanai. Tada
pasa veida reguléjuma vienkarSosana laus uz laiku atkapties no spéka esosajiem noteikumiem
un direkttvam, lai paatrinatu razosanu. Akta jo 1pasi paredzeta atkape no Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas 2009/81/EK!, lai dotu iesp&ju atvért valsts pamatligumus citam
dalibvalstim, nerikojot jaunu konkursu, nemot véra situacijas arkartgjo steidzamibu un to, ka
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/81/EK piedavatas elastibas iesp&jas nav
pietickamas, lai nodrosinatu to dalibvalstu drosibas intereses, kuras v€las iesaistities kopgja
iepirkuma. So atkapi papildina ar iesp&ju jebkuram uznémégjam, kas atbilst pamatnoligumu
sakotngjam prasibam, pievienoties pamatligumam. Uz pamatnoligumu joprojam attiecas
parredzamibas un nediskrimingSanas principi.

Lidzigi un lai paatrinatu municijas un rakeSu nodosanu ES iekSien€, tam atlauts piemeérot
atkapi no Direktivas 2009/43/EK 4. panta 1. punkta, un tam nav vajadziga ieprieks€ja atlauja.

Lai EDTIB biitu konkurétsp€jiga, inovativa un noturiga, ka ar1 lai ta varetu palielinat savu
razoSanas jaudu, tai ir japiekliist gan publiskajam, gan privatajam finans€jumam. Saskaroties
ar biutiskam finansialam vajadzibam razoSanas jaudas palielinaSanai, aizsardzibas
uzneémumiem papildus dotacijam var€tu biit vajadzigi parada risinajumi noliika noverst plaisu
starp Aizsardzibas ministriju pasiitijumiem un naudas pliismas vajadzibu. Tomeér ierobezojosa
aizdevumu politika attieciba uz aizsardzibas riipniecibas nozari kavé aizsardzibas uznémumu
piekluvi finansgjumam ES.

Uznémumiem attiecigo aizsardzibas razojumu vértibas kede ir jabut piekluvei aiznémuma
finans€jumam, lai paatrinatu ieguldijumus, kas vajadzigi razoSanas jaudas palielinasanai.
Instrumenta mérkis bus atvieglot Savienibas uznémumu piekluvi finans€jumam municijas un

! Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/81/EK (2009. gada 13. jilijs), ar kuru koording
procediras attieciba uz to, ka lIigumslédzgjas iestades vai subjekti, kas darbojas drosibas un aizsardzibas
joma, pieskir noteiktu biivdarbu, piegades un pakalpojumu ligumu slégSanas tiesibas, un ar kuru groza
Direktivas 2004/17/EK un 2004/18/EK (OV L 216, 20.8.2009., 76.-136. Ipp.).
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rakeSu joma. Regulai jo 1pasi biitu janodroSina, ka min&tajiem tiesibu subjektiem tiek pieskirti
tadi pasi nosacTjumi, kadi tiek piedavati citiem tiesibu subjektiem, uznemoties jebkadas
papildu izmaksas, kas rodas tiesi aizsardzibas joma. Akta ir paredz&ti pasakumi, lai atvieglotu
piekluvi finans€jumam gan ar konkr&tu atbalsttiesigu darbibu palidzibu, gan mehanisma
ietvaros, proti, izmantojot Jaudu kapinasanas fondu, kas piedava risinajumus, lai piesaistitu,
mazinatu risku un paatrinatu ieguldijumus, kas vajadzigi, lai palielinatu razoSanas jaudu.
Jaudu kapinasanas fonds Tsteno atbilstosi tieSas vai netieSas parvaldibas principam saskana ar
Finansu regulu. Komisija ciesa sadarbiba ar tas stenoSanas partneriem izpé€tis iesp&ju izveidot
finans€juma apvienosanas mehanismu, tostarp fonda InvestEU ietvaros, kas izveidots ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/523. P&c iesp€jas atrak biitu jaizskata art
administrativie lietojumi, kas saistiti ar razoSanas iekartu planosanu, biivniecibu un
ekspluataciju, izejvielu parvietosanu ES iekSien€, ka ar1 galaproduktu kvalificéSanu un
sertificéSanu.

. Saskaniba ar paSreizéjiem noteikumiem konkrétaja politikas joma

Eiropas Savienibas Padome 2023. gada 20. marta vienojas par tris virzienu pieeju, lai
“paatrinatu piegades un kopigo iepirkumu nolika kopigos centienos Ukrainai nakamajos
divpadsmit ménesos nodrosinat vienu miljonu artilérijas municijas ladinu”. Ta ar1 aicinaja
“dalibvalstis pec iespejas atrak pirms 2023. gada 30. septembra Ukrainas vajadzibam no
Eiropas aizsardzibas industrijas (un Norvégijas) kopigi iepirkt 155 mm municiju un, ja tiek
lugts, raketes, iev@rojot parametrus, kas noteikti saisttba ar esoSu EAA projektu, vai
izmantojot papildu kopigas iegades projektus, ko vada kada dalibvalsts”. Visbeidzot ta ar1
aicingja Komisiju “iesniegt konkr&tus priekslikumus, lai steidzami atbalstitu Eiropas
aizsardzibas industrijas razoSanas jaudu palielinaSanu, nodroSinatu piegades kédes, veicinatu
efektivas iepirkuma procediiras, parvarétu razosanas jaudu nepietickamibas un veicinatu
investicijas, tostarp, attieciga gadijuma mobiliz&jot Savienibas budzetu”.

Padome arT pazinoja, ka tiks rikotas regularas sanaksmes valstu brunojuma direktoru [iment ar
Kopiga iepirkuma darba grupu aizsardzibas joma (Komisija, Eiropas Argjas darbibas dienests
(EADD), Eiropas Aizsardzibas agentira (EAA)), lai novértétu vajadzibas un industrialas
sp&jas, ka arT nodroSinatu nepiecieSamo cieSo koordinaciju, jo 1pasi attieciba uz nodrosSinasanu
no krajumiem, esoSo pasiitfjumu prioritaSu mainu un dazadiem kopigas iegades projektiem
noltika nodrosinat tris dazado virzienu pienacigu istenoSanu”.

Eiropadome 2023. gada 23. marta atkartoti apstiprinaja, ka “Eiropas Savieniba stingri un
pilniba atbalsta Ukrainu un turpinas sniegt Ukrainai un tas tautai spécigu politisko,
ekonomisko, militaro, finansialo un humano atbalstu tik ilgi, cik tas biis nepiecieSams”.
Eiropadome pauda gandarjjumu par “Padomé panakto vienoSanos steidzami piegadat
Ukrainai zeme—zeme un artilérijas municiju un, ja tiek lugts, raketes, tostarp ar kopigo
iepirkumu un attieciga finans€juma mobiliz€Sanu, arT izmantojot Eiropas Miera mehanismu,
lai nakamajos divpadsmit méneSos ar kopigiem centieniem nodroSinatu 1 miljonu artilérijas
municijas ladinu”.

Municijas razoSanas atbalsta akts arT papildinas ierosinato instrumentu Eiropas aizsardzibas
nozares nostiprinasanai, izmantojot kopigu iepirkumu (EDIRPA) un pavérs celu nakamajai
Eiropas aizsardzibas investiciju programmai (EAIP).

EDIRPA stimulé sadarbibu iepirkuma posma, sniedzot labumu dalibvalstim, kas parasti iepérk
vissteidzamakos un svarigakos aizsardzibas Iidzeklus, tad€jadi aizsardzibas razotdjiem
piedavajot lielaku redzamibu, kas tiem palidz pielagoties strukturalam parmainam. Pasreizgja
piegades krize municijas joma prasa papildu darbibas, kas veérstas uz attiecigo aizsardzibas
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razojumu piegades pusi. Tadgjadi Municijas razoSanas atbalsta akts papildinas, stimulgs,
paatrinas un vienkarSos nepiecieSamo pieaugumu attiecigajiem aizsardzibas razojumiem.

. Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

Instruments papildinas esosas sadarbigas ES aizsardzibas iniciativas. Tas radis sinergiju ar
Stratégisko dros§ibas un aizsardzibas kompasu un citu ES programmu, pieméram Eiropas
Aizsardzibas fonda, istenoSanu. Instruments tiks Tstenots ari pilniga saskana ar ES Spgju
attistibas planu (CDP), kura noteiktas aizsardzibas sp&ju prioritates ES Iimeni, ka arT ar ES
koordinéto ikgad€jo parskatu par aizsardzibu (CARD), kura cita starpa noteiktas jaunas
sadarbibas iesp&jas aizsardzibas joma. Saja saistiba var tikt nemtas véra ari Ziemelatlantijas
liguma organizacijas (NATO) un citu partneru attiecigas darbibas, ja tas atbilst Savienibas
drosibas un aizsardzibas interesém un ja tas neizslédz kadas dalibvalsts piedaliSanas iesp&ju.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Sis regulas mérkis ir stiprinat EDTIB reagS$anas sp&ju un sp&u nodrofinat attiecigo
aizsardzibas razojumu savlaicigu pieejamibu un piegadi Savieniba. Saja noliika regula ir
noteikts satvars virknes konkrétu un merktiecigu pasakumu istenosanai, lai paatrinatu nozares
pielagosanos strukturalam parmainam. Sa satvara pamata ir divi pilari, no kuriem katrs atbilst
vienam no §1s regulas juridiskajiem pamatiem.

J Pirmais pilars sastav no pasakumiem, lai atbalstitu rlipniecibas nostiprinasanu visas
piegades kédes, kas saistitas ar attiecigo aizsardzibas raZojumu razoSanu ES, un ta
pamata ir Liguma par ES darbibu (LESD) 173. panta 3. punkts.

Savienibas aizsardzibas rlpnieciba, kas iesaistita attiecigo aizsardzibas raZojumu
razos$ana, paslaik saskaras ar p€kSnu pieprasijuma piecaugumu, un tai ir steidzami
japielagojas $ai jaunajai tirgus situacijai. ST pilara ietvaros ES finansiala atbalsta
merkis bils stiprinat Eiropas aizsardzibas tehnologiskas un industrialas bazes
(EDTIB) konkurétsp&ju un noturibu attiecigo aizsardzibas razojumu joma, lai to
varétu steidzami pielagot strukturalam parmainam saskana ar LESD 173. panta 1.
punkta pirmo ievilkumu. Tadgjadi Sis pilars atbalsta ES riipniecibu, lai palielinatu tas
razoSanas apjomu, samazinatu piegades razoSanas izpildes laiku un novérstu
iesp&jamos sastrégumpunktus un/vai faktorus, kas varétu aizkavet vai kavet attiecigo
aizsardzibas raZojumu piegadi un razoSanu.

. Saskana ar LESD 173. panta 3. punktu Sis pilars izsledz jebkadu dalibvalstu
normativo aktu saskanoSanu. Otrais pilars sastav no saskanoSanas pasakumiem, kuru
meérkis ir identificét, kart€t un pastavigi uzraudzit attiecigos aizsardzibas raZojumus,
to sastavdalu un attiecigo resursu pieejamibu, ka ari no pasakumiem, ar ko nosaka
prasibas attiecigo aizsardzibas razojumu savlaicigas un ilgstoSas pieejamibas
nodroS§inaSanai Savieniba, un ta pamata ir LESD 114. pants.

Savienibas teritorijas droSibas garant€Sana ir prioritars sabiedriskas kartibas politikas
mérkis, un §1 droSiba ir atkariga ar1 no aizsardzibas precu un pakalpojumu
piecejamibas pietickama daudzuma. PaSreiz&jais geopolitiskais konteksts batiski
palielina pieprasijumu péc attiecigajiem aizsardzibas razojumiem Savieniba. ST
situacija ietekmé So produktu un to sastavdalu ieks€ja tirgus darbibu un apdraud to
piegades droSibu. Dalibvalstis ir veikuSas vai, visticamak, veiks pasakumus, lai valsts
aizsardzibas noltuika saglabatu savus So raZojumu un to sastavdalu krajumus. Tomer ir
pieradijies, ka atSkirigie valstu tiesibu akti, jo IpaSi attieciba uz aizsardzibas
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razojumu sertific€Sanu, razojumu un saistito sastavdalu parvietoSanu ES iekSieng, ka
ar1 Savienibas tiesibu aktu atSkiriga istenoSana rada sastr€gumpunktus Eiropas
attiecigajam aizsardzibas raZzojumu piegades k€deém un apgriitina sadarbsp&ju. Tapéc
ir japienem saskanoti Savienibas tiesibu akti, pamatojoties uz LESD 114. pantu, lai
nodroSinatu ieksgja tirgus darbibu, izvairoties no attiecigo aizsardzibas razojumu
trikuma Savieniba. Siem pasakumiem butu jaietver “piegades zina kritisku
aizsardzibas razojumu” noteikSana, saistito ripniecisko jaudu kart€Sana, prioritaro
reitingu pasttijumi, dotaciju pieSkirSanas procediiru paatrinaSana vai iepirkuma
procediiru atvieglo$ana. So pasakumu kombinacijas rezultata visas dalibvalstis
vajadzetu bt pieejamam lielakam attiecigo aizsardzibas razojumu un to sastavdalu
piedavajumam, kas ir nepiecieSami ieks€ja tirgus darbibai, un tiem biitu ari
jakonvergg, lai nodroSinatu attiecigo aizsardzibas razojumu savlaicigu pieejamibu un
piegadi Savieniba.

Citi LESD panti vai katrs pants atseviSski nevar pamatot abus iepriek§ min&tos mérkus.

Ierosinatie elementi ir paredzeti viena tiesibu akta, jo visi pasakumi veido saskanotu pieeju,

lai dazadi risinatu vajadzibu stiprinat Savienibas aizsardzibas ekosisteému.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Lai visaptvero$i reagétu uz attiecigo aizsardzibas razojumu pieprasijuma peksno pieaugumu,
ir vajadziga atra un koordinéta riciba Eiropas [imen, jo neviena atseviska dalibvalsts nespgj to
sasniegt viena pati. Dalibvalstis atseviski nevar efektivi noverst $adu aizsardzibas razojumu
butisku piegades traucgjumu risku, ko rada piedavajuma un pieprasijuma lidzsvara tritkums
ieksgja tirgli. Nekoordin&tas pieejas raditu risku, ka piegades krizes ietekme pasliktinasies,
veicinot So aizsardzibas raZzojumu strauju cenu pieaugumu un izspieSanu no tirgus. Turklat,
nemot vera attiecigo aizsardzibas razojumu pasreizg€jo razosanas jaudu Savieniba, Savienibas
piegades trukuma sekas ir tik talejoSas, ka vislabak $adus jautajumus sp€j risinat intervence
Savienibas Itmeni.

Tapéc attieciba uz jomam, kuras Saja priekSlikuma risinatas ar abu pilaru palidzibu, ir
vajadziga Savienibas riciba.

J Attieciba uz pirmo pilaru ierosinato pasakumu meérkis ir paatrinat investicijas
attiecigo aizsardzibas raZojumu raZoSanas jauda Savieniba, vienlaikus veicinot
EDTIB noturibu, izmantojot parrobezu riipnieciskas partneribas un attiecigo
uznémumu sadarbibu kopigos nozares centienos, lai izvairitos no vél lielakas
piegades keéZu sadrumstalotibas. Nemot véra vajadzibu pielagot EDTIB
strukturalajam parmainam, finansialo atbalstu un stimulus var pienacigi izstradat un
istenot tikai Savienibas Itmeni. Ir svarigi uzsvert, ka aizsardzibas nozares razotaji,
kas razo attiecigos aizsardzibas raZojumus, ir plasi izplatiti visa Savieniba un to
sastava ir vairaki MVU un uznémumi ar videji lielu kapitalu.

. Attieciba uz otro pilaru taja paredzetie pasakumi kalpos iek$€jam tirgum, stiprinas
EDTIB noturibu un garantés piegades drosibu. Pasakumi, kuru mérkis ir identificét,
kartet un pastavigi uzraudzit attiecigo aizsardzibas raZojumu, to sastavdalu un
attiecigo izejvielu pieejamibu Savieniba, nodroSinas nepieciesamo izlukdatu vakSanu
Savienibas Itmeni un laus Komisijai un dalibvalstim paredzet truikumu, kas ietekme
Sadu aizsardzibas razojumu piegades drosibu. Pasakumi, kuru mérkis ir noteikt
prasibas, lai nodroSinatu attiecigo aizsardzibas razojumu savlaicigu un ilgstoSu
pieejamibu, laus dalibvalstim un Komisijai efektivak noverst sastrégumpunktus un
vajas vietas piegades keédes, neka tas biitu, izmantojot dazadus valstu pasakumus.
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. Proporcionalitate

Nemot véra bezprecedenta geopolitisko situaciju un ievérojamo ES drosibas apdraud&jumu, ir
neparprotami nepiecieSama koordinéta ES Iimena riciba. Ierosinata politikas pieeja ir
proporcionala konstatéto problému mérogam un nopietnibai, t.i., vajadzibai nodroSinat
savlaicigu dazu aizsardzibas razojumu piegadi, kas dalibvalstim steidzami vajadzigi.
Priekslikuma izklastitie pasakumi neparsniedz to, kas ir nepiecieSams to mérku sasniegSanai,
tie ir proporcionali min€tajiem mérkiem un tajos ieverotas Ligumos paredzetas Savienibas
iesp&jamas intervences robezas. Tie bus jaisteno saskana ar proporcionalitates principu,
tostarp saistiba ar pamattiesibu ierobezojumu atbilstoS§i Pamattiesibu hartas 52. panta 1.
punktam.

o Juridiska instrumenta izvele

Komisija ierosina Eiropas Parlamenta un Padomes regulu. Tas ir piemé&rotakais juridiskais
instruments, jo vienigi regula ar tieSi piemérojamam tiesibu normam var nodroSinat tadu
vienadibas pakapi, kada nepiecieSsama tada Savienibas Instrumenta izveidei un darbibai, kura
mérkis ir veicinat ripniecibas nozares nostiprinasanu visa Eiropa un nodro§inat konkrétu
razojumu piegades dros§ibu. TieSi piem€rojama regula ar1 lauj nodroSinat, ka ierosinatos
pasakumus var Tstenot 1stermina, lai apmierinatu priekslikuma izklastitas vajadzibas.

3. EX POST 1ZVERTEJUMU, APSPRIESANOS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI
. Ex post izvértéjumi / spéka esoSo tiesibu aktu atbilstibas parbaudes

Nav ieprieks€ju speka esosu tiesibu aktu, kas aptvertu vai attiektos uz So konkréto darbibu.
Lidz Sim nav bijusas citas Savienibas likumdoSanas iniciativas aizsardzibas joma, lai
atbalstitu raZoSanas jaudu palielinaSanu, samazinatu piegades razoSanas izpildes laiku un
noverstu piegades trikumu. Tapec nav iepriecks€ja speka esoSu tiesibu aktu ex post
izvert€juma vai atbilstibas parbaudes, kas veikta Sai likumdoSanas iniciativai.

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Ta ka priekslikums ir politiski sensitivs un ir steidzami jasagatavo, lai likumdevgjiestades to
varétu pienemt laikus, apsprieSanas ar ieinteresétajam personam nebija iesp&jama.

. Ietekmes noveértejums

Ta ka steidzami japalielina attiecigo aizsardzibas raZojumu raZzoSanas jauda un janodroSina to
piegades drosiba, §im priekslikumam nav pievienots oficials ietekmes novértgjums. Sadu
dokumentu nevargja veikt termina, kas bija pieejams pirms priekSlikuma pienemsSanas.
Priekslikuma pamata ir atzinas, kas giitas no 2022. gada 18. maija Kopiga pazinojuma par
aizsardzibas investiciju nepietiekamibas analizi un turpmako virzibu, un ta pamata ir darbs,
kas veikts tulit pec minéta kopiga pazinojuma public€Sanas izveidotaja Kopigaja iepirkuma
darba grupa aizsardzibas joma. Komisija iesniedz So regulas priekSlikumu bez ietekmes
novertéjuma, lai to var€tu atri istenot ne veélak ka 2023. gada 26. aprili. PriekSlikums ir
ierobeZots laika, un taja ir noteikums, saskana ar kuru Komisijai ir jasagatavo zinojums par Sis
regulas TstenoSanu.

. Normativa atbilstiba un vienkarSoSana

Paredzams, ka Instruments nepalielinas administrativo slogu.
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. Pamattiesibas

ilsonu drosibas garantéSana ir vispargjas nozimes meérkis, kas var palidzet aizsargat vinu
ES pilsonu drosib t kis, k lidzet t vin
pamattiesibas uz dzivibu saskana ar Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas (‘“Harta”) 2. pantu
un tiesibas uz brivibu un drosibu saskana ar Hartas 6. pantu.

No otras puses, Hartas 16. panta ir paredzeta darijjumdarbibas briviba un Hartas 17. panta —
tiesibas uz pasumu.

Dazi 2. pilara pasakumi, kas vajadzigi, lai noverstu nopietnus attiecigo aizsardzibas razojumu
piegades traucgjumus Savieniba, un var uz laiku ierobezot darijjumdarbibas brivibu un ligumu
slegSanas brivibu, ko aizsarga Hartas 16. pants, un tiesibas uz ipasumu, ko aizsarga Hartas
17. pants. Jebkads ming&to tiesibu ierobezojums $aja priekslikuma saskana ar Hartas 52. panta
1. punktu tiks noteikts tiesibu aktos, respekt€jot So tiesibu un brivibu butibu, patiesi
sasniedzot izvirzito sabiedribas nozimes droSibas mérki un ievérojot proporcionalitates
principu.

Pienakuma atklat Komisijai noteiktu informaciju, ja ir izpilditi konkréti nosacijumi, tiek
ievérota darfjumdarbibas briviba, un tas nesamérigi neietekmés darijjumdarbibas brivibu
(Hartas 16. pants). Visi informacijas pieprasijumi kalpo Savienibas vispargjas nozimes
mérkim laut noteikt iespgjamos mazinasanas pasakumus saistiba ar attiecigo aizsardzibas
razojumu trikumu, kas ir biitiski Savienibas un tas dalibvalstu dro$ibas garanté$anai. Sie
informacijas pieprasijumi ir piemeéroti un efektivi, lai sasniegtu merki, sniedzot informaciju,
kas vajadziga, lai novertétu pasreiz&jo krizi. Komisija principa pieprasa vajadzigo informaciju
no parstavibas organizacijam un var izdot pieprasijumus atseviSkiem uzn€mumiem tikai tad,
ja tas ir papildus nepiecieSams. Ta ka citadi nav pieejama informacija par piegades situaciju,
nav tikpat efektivu pasakumu, lai iegiitu informaciju, kas vajadziga, lai Eiropas 1€émumu
pieneémgji vartu veikt ietekmes mazinasanas pasakumus. Nemot veéra attiecigo aizsardzibas
razojumu trilkuma nopietnas geopolitiskas un drosibas sekas un seku mazinasanas pasakumu
attiecigo nozimi, informacijas pieprasjjumi ir samérigi ar vElamo mérki. Turklat
darjjumdarbibas brivibas un tiesibu uz IpaSumu ierobeZojums tiek kompenséts ar atbilstoSam
garantijam. Jebkuru informacijas pieprasijumu var iesniegt tikai par raZojumiem, kas
vajadzigi attiecigo aizsardzibas raZojumu razoSanai un kurus Komisija ar istenoSanas aktu
1pasi identific€jusi ka tadus, kurus skarusi piegades krize.

Pienakums pienemt prioritaros pasitijumus un izvirzit tos par prioritati respekteé un
nesameérigi neietekmé darijumdarbibas brivibu un Iigumu slégSanas brivibu (Hartas 16. pants)
un tiesibas uz Tpagumu (Hartas 17. pants). Sis pienakums kalpo Savienibas drosibas vispargjas
nozimes mérkim, novérsot attiecigo aizsardzibas razojumu piegades trauc&umus. Sis
pienakums ir piemérots un efektivs, lai sasniegtu min€to meérki, nodroSinot, ka pieejamie
resursi prioritari tiek izmantoti §adu attiecigo aizsardzibas raZojumu razoSanai. Cita tikpat
efektiva pasakuma nav. Attieciba uz raZzojumiem, kas identificéti ka tadi, kurus skarusi
piegades krize, kas apdraud iepriek§ mingtos visparg€jas nozimes mérkus un pamattiesibas, ir
samerigi noteikt, ka uznémumiem, ar kuriem noslégts ligums dalibvalstu vai to piegades kéde
iesaistito uznémumu kopiga iepirkuma ietvaros, ir japienem un japieskir prioritate konkrétiem
pastitjumiem. AtbilstoSi aizsardzibas pasakumi nodroSina, ka prioritates noteikSanas
pienakuma negativa ietekme uz darfjumdarbibas brivibu, ligumu slé€gSanas brivibu un
tiesibam uz TpaSumu nav So tiesibu parkapums. Pienakumu pieskirt prioritati konkrétiem
pasiitijumiem var noteikt tikai attieciba uz razojumiem, kurus Komisija ir identific€jusi ka
tadus, kurus skarusi piegades krize. Attiecigais uznémums var liigt Komisiju parskatit
pasutijumu, kam pieskirta prioritate, ja tas nesp€j izpildit pastitijumu vai ja pasttijuma izpilde
tam raditu nesamérigu ekonomisku slogu un 1pasas griitibas. Turklat pienakuma subjekts ir
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atbrivots no jebkadas atbildibas par zaud&jumu atlidzibu par tadu ligumsaistibu parkapumu,
kas izriet no pienakuma izpildes. Visbeidzot, §1 regula biis piem&rojama tikai ierobeZotu
laikposmu, kas vajadzigs, lai atjaunotu ieks€ja tirgus darbibu un riipnieciba varétu pielagoties
strukturalam parmainam.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Regulas istenoSanai atvéletais finans€jums laikposmam no $is Regulas stasanas spéka lidz
2025. gada 30. junijam ir 500 miljoni EUR faktiskajas cenas.

Ietekme uz daudzgadu finansu shémas laikposmu nepieciesama budzeta un cilvékresursu zina
ir siki izklastita tiesibu akta priekSlikumam pievienotaja finansu parskata, un to nodros§inas no
daudzgadu finansu shémas 2021.—2027. gadam pieejamajiem resursiem.

5. CITI ELEMENTI
. Isteno$anas plani un uzraudzi¥anas, izvérteSanas un zinos$anas kartiba

Komisijai biitu jasagatavo izvért€Sanas zinojums par Instrumentu un janosiita tas Eiropas
Parlamentam un Padomei ne vélak ka 2024. gada 30. junija. Saja zinojuma ipasi tiks novertéts
progress, kas panakts priekSlikuma noteikto meérku sasniegSana. Turklat, nemot véra
izvertéSanas zinojumu, Komisija var iesniegt priekslikumus par jebkadiem atbilstigiem §is
regulas grozijumiem, jo 1pa$i, lai turpinatu noveérst jebkadus pastavigus riskus saistiba ar
attiecigo aizsardzibas razojumu piegadi.
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2023/0140 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko izveido municijas raZoSanas atbalsta aktu

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 114. un 173. panta 3.
punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu?,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru,

ta ka:
(D

2)

€)

Krievijas agresijas kar§ pret Ukrainu Eiropas aizsardzibas industrijas un aprikojuma
tirgu ir paklavis parbaudijumiem un atklajis vairakus trikumus. Tie mazina sp&ju drosi
un savlaicigi apmierinat dalibvalstu steidzamas vajadzibas péc aizsardzibas
razojumiem un sist€mam, piemé&ram, municijas un raket€m, nemot vera o razojumu
val sistému augsto patérina Iimeni augstas intensitates konflikta laika.

Kops$ 2022. gada 24. februara Savieniba un tas dalibvalstis ir pastavigi pastiprinajusas
centienus palidzeét apmierinat Ukrainas akiitas aizsardzibas vajadzibas. Turklat Saja
konteksta, saskaroties ar pieaugoSo nestabilitati, strat€gisko konkurenci un dro$ibas
apdraudéjumiem, Savienibas valstu vai to valdibu vaditaji, tiekoties Versala 2022.
gada 11. marta, noléma uznemties lielaku atbildibu par Savienibas droSibu un spert
turpmakus izskiroSus solus Eiropas suverenitates veidoSana. Vini apnemas “stiprinat
Eiropas aizsardzibas sp€jas”, vienojas palielinat aizsardzibas izdevumus, pastiprinat
sadarbibu ar kopigu projektu un kopigu aizsardzibas sp&ju iepirkumu starpniecibu,
noverst nepietieckamibu, veicinat inovacijas un stiprinat un attistit Savienibas
aizsardzibas industriju. 2022. gada 21. marta Padome apstipringja “Stratégisko
kompasu spécigakai ES droSibai un aizsardzibai nakamaja desmitgad€” un péc tam
Eiropadome to apstiprinaja 2022. gada 24. marta. Stratégiskaja kompasa ir uzsvérta
nepiecieSamiba palielinat aizsardzibas izdevumus un vairak ieguldit spgjas gan
Savienibas, gan valstu [Tmeni.

Komisija un Augstais parstavis 2022. gada 18. maija naca klaja ar kopigu pazinojumu
“Aizsardzibas investiciju nepietiekamibas analize un turpmaka virziba”, uzsverot, ka
Savieniba aizsardzibas joma pastav finanSu, riipniecibas un sp&ju nepilnibas. Komisija
2022. gada julija naca klaja ar instrumentu Eiropas aizsardzibas nozares
nostiprinaSanai, izmantojot kopigu iepirkumu (EDIRPA), kura meérkis ir atbalstit
dalibvalstu sadarbibu iepirkuma posma, lai sadarbiga veida noveérstu vissteidzamakas

un kritiskakas nepilnibas, jo paSi tas, kas radusas, reag€jot uz pasreizéjo Krievijas

ovce,.,.lpp.
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©)

(6)

(7)

agresiju. EDIRPA palidzés stiprinat kop&jo iepirkumu aizsardzibas joma un,
izmantojot saistito Savienibas finans€jumu, stiprinat Savienibas aizsardzibas
industrijas jaudu un Savienibas aizsardzibas industrijas pielagoSanos strukturalam
tirgus parmainam, kas izriet no pieprasijuma piecauguma jaunu izaicinajumu del,
piemé&ram, saistiba ar augstas intensitates konflikta atgriesanos.

Nemot véra situaciju Ukraina un tas akiitas aizsardzibas vajadzibas, jo 1pasi attieciba
uz municiju, Padome 2023. gada 20. marta vienojas par tris virzienu pieeju, kuras
mérkis ir nakamo divpadsmit méneSu laika Ukrainai kopigos centienos nodroSinat
vienu miljonu artilérijas municijas Savinu. Padome vienojas steidzami piegadat
Ukrainai zeme—zeme municiju un artilérijas municiju un, ja tiek lugts, raketes no
esosajiem krajumiem vai mainit esoSo pasutijumu prioritates. Ta arl aicindja
dalibvalstis kopigi iepirkt municiju un, ja tiek laigts, raketes no Eiropas aizsardzibas
industrijas (un Norvégijas) saistiba ar esoSu Eiropas Aizsardzibas agentiiras (EAA)
projektu vai izmantojot papildu dalibvalstu vaditus iegades projektus, lai papildinatu
savus krajumus, vienlaikus laujot turpinat sniegt atbalstu Ukrainai. Lai atbalstitu Sos
centienus, Padome vienojas mobilizét pienacigu finans€jumu, tostarp izmantojot
Eiropas Miera mehanismu (EMM). Padome arT uzdeva Komisijai iesniegt konkrétus
priekslikumus, lai steidzami atbalstitu Eiropas aizsardzibas industrijas razoSanas jaudu
kapinaSanu, nodroSinatu piegades k&des, veicinatu efektivas iepirkuma procediras,
parvarétu razoSanas jaudu nepietickamibu un veicinatu investicijas, tostarp attieciga
gadijuma mobiliz&jot Savienibas budZetu. Pe€d&jais minétais ir bitisks, lai nodrosinatu,
ka vienmer tiek pienacigi apmierinatas pasas Savienibas drosibas vajadzibas un ka
Savienibas aizsardzibas industrija un iek$gjais tirgus ir gatavs pasreiz€jam izmainam.
Sie trTs savstarpgji saistitie virzieni ir jaisteno paraléli un koordingti. Tiks arT rikotas
regularas sanaksmes valstu brunojuma direktoru limeni ar Kopiga aizsardzibas
iepirkuma darba grupu (Komisija, EADD, EAA), lai novértétu vajadzibas un
industrialas spg€jas, ka ar1 nodroSinatu nepiecieSamo cieSo koordinaciju tris virzienu
pienacigai 1stenoSanai.

Padome 2023. gada 13. aprilt EMM ietvaros pienéma palidzibas pasakumu Ukrainas
brunoto spéku atbalstaml miljarda EUR apmeéra, kas dod iespgju dalibvalstim
atlidzinat par zeme-zeme municiju un artilérijas municiju un, iesp&ams, raketeém, kas
no 2023. gada 9. februara Iidz 31. maijam Ukrainai ziedotas no esoSajiem krajumiem
val mainot eso$o pasiitijumu prioritates. Attieciba uz kopigu iepirkumu lidz §im 24
dalibvalstis un Norvégija ir parakstijusas EAA izstradato vienoSanas projektu par
kopigu municijas iepirkumu.

Kopigie centieni, kas palidz dalibvalstim papildinat savus noplicinatos krajumus un
atbalstit Ukrainu, var bt efektivi tikai tad, ja no Savieniba puses var laikus piegadat
vajadzigos aizsardzibas razojumus. Tacu, krajumiem strauji samazinoties, raZoSana
Eiropa ir sasniegusi gandriz maksimalo jaudu, izpildot dalibvalstu vai treSo valstu
pasitijumus, un cenas jau strauji pieaug, tadeél ir vajadzigi papildu Savienibas
ripniecibas politikas pasakumi, lai atri kapinatu razoSanas spgjas.

Ka liecina Kopiga aizsardzibas iepirkuma darba grupas (Komisija, EADD, EAA)
darbs, koordingjot istermina aizsardzibas iepirkuma vajadzibas un sadarbojoties ar
dalibvalstim un Savienibas aizsardzibas nozares razotajiem, lai atbalstitu kopigu
iepirkumu krajumu papildinasanai, jo ipaSi nemot véra Ukrainai sniegto atbalstu,
Savienibas razoSanas nozarei ir zeme—zeme municijas un artilérijas municijas, ka ar1
rakeSu razoSanas jauda. Tomer razoSanas jauda Savienibas aizsardzibas industrija ir
pielagota apstakliem, kas atSkiras no paSreiz€jam problémam, ar ko saskaras
Savieniba. Piegades plusmas ir pielagotas pieticigakam pieprasijumam ar minimalu
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krajumu Itmeni un daudzveidigiem piegadatajiem visa pasaul€é, lai samazinatu
izmaksas, tad€jadi radot Savienibas aizsardzibas industrijas atkaribu. Tapec Saja
konteksta pasreizgja raZoSanas jauda un esosas piegades un vertibas k&des nelauj drosi
un laikus piegadat aizsardzibas razojumus, lai apmierinatu dalibvalstu vajadzibas
atbilstosi drosibas prasibam un turpinatu atbalstit Ukrainas vajadzibas, tadejadi radot
spriedzi zeme-zeme municijas un artilérijas municijas, ka arT rakeSu tirgl un
izstumsSanas efekta risku. Tapéc ir vajadziga papildu intervence Savienibas [Tment.

Saskana ar LESD 173. panta 3. punktu Savienibas riipniecibas politikas mérkis ir
paatrinat ripniecibas pielagoSanos strukturalam parmainam. Tapéc Skiet lietderigi
atbalstit Savienibas razo$anas nozari, lai palielinatu tas razoSanas apjomu, samazinatu
piegades izpildes laiku un novérstu iesp&jamus sastrégumpunktus un/vai faktorus, kas
varetu aizkavet vai traucét zeme-zeme municijas un artilérijas municijas, ka ar1 rakesu,
ko Saja regula uzskata par relevantiem aizsardzibas razojumiem, piegadi un razoSanu.

Savienibas Ilimeni veikto pasakumu mérkim vajadz&tu bt stiprinat Eiropas
aizsardzibas tehnologiskas un riipnieciskas bazes (EDTIB) konkurétsp&ju un noturibu
municijas un rakesu joma, lai to varétu steidzami pielagot strukturalam parmainam.

Saja noluka bitu jaizveido instruments, ar ko finansiali atbalstis nozares stiprinaSanu
visas piegades un vértibas k&des, kas saistitas ar So relevanto aizsardzibas razojumu
razoSanu Savieniba (“Instruments”).

Instruments biis saskanots ar eso$ajam sadarbigajam ES ar aizsardzibu saistitajam
iniciativam, piemé&ram, Eiropas Aizsardzibas fondu, ierosinato instrumentu Eiropas
aizsardzibas nozares nostiprinasanai, izmantojot kopigu iepirkumu, ka arT ar EMM, un
radis sinergiju ar citam Savienibas programmam. Instruments pilniba atbilst
Strategiska kompasa mérkim.

Ja vien nav noradits citadi, §im instrumentam biitu japiem&ro Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046.

Saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 193. panta 2. punktu dotaciju var
pieskirt par jau uzsaktu darbibu, ar noteikumu, ka pieteikuma iesniedz€js var pieradit,
ka darbibu nepiecieSams uzsakt pirms dotaciju noliguma parakstiSanas. Tomeér finanSu
teguldijumam nevajadz€tu aptvert laikposmu pirms dotacijas pieteikuma iesniegSanas
dienas, iznemot pienacigi pamatotus iznémuma gadijumus. Lai izpilditu Padomes
2023. gada 20. marta aicindjumu paatrinat relevanto aizsardzibas raZzojumu piegadi,
finanséSanas 1émuma vajadzetu bt iesp€jai paredzet finansialus ieguldijumus
darbibas, kas aptver laikposmu no $a datuma.

Ar So regulu nosaka Instrumenta finans€jumu, kas ikgadgjas budzeta procediiras laika
ir Eiropas Parlamenta un Padomes galvena atsauces summa tada nozimé, ka noteikts
18. punkta 2020. gada 16. decembra Iestazu noliguma starp Eiropas Parlamentu,
Padomi un Eiropas Komisiju par budzeta disciplinu, sadarbibu budZeta jautajumos un
pareizu finanSu parvaldibu, ka ar1 par jauniem paSu resursiem, tostarp par celvedi
jaunu pasu resursu ieviesanai® (2020. gada 16. decembra lestazu noligums).

Dalibvalstis var pieprasit uz Instrumentu parvietot resursus, kas tam pieskirti dalita
parvaldiba, ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2021/1060
attiecigajos noteikumos izklastitos nosacijumus. Tas jo IpaSi var€tu attiekties uz
gadijumiem, kad relevanto aizsardzibas raZojumu razoSana saskaras ar 1pasam tirgus

OV L 4331, 22.12.2020., 28. Ipp.
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nepilnibam vai neoptimalam investiciju situacijam dalibvalstu teritorijas, jo 1pasi
neaizsargatos un attalos apgabalos, un §adi resursi palidz sasniegt tds programmas
meérkus, no kuras tie tiek parvietoti. Regulas (ES) 2021/1060 73. panta 4. punkta
noteiktas iesp&jas var piemerot, ja vien projekts atbilst minetaja regula izklastitajiem
noteikumiem un ERAF un ESF+ darbibas jomai, ka noteikts konkréto fondu regulas.
Saskana ar Regulas (ES) 2021/1060 24. pantu Komisijai biitu janoveérté dalibvalsts
iesniegtas grozitas nacionalas programmas un divu ménesu laika jasniedz apsveérumi.
Nemot vera situacijas steidzamibu, Komisijai biitu jacenSas bez lickas kavesanas
pabeigt grozito nacionalo programmu novertéjumu.

Ierosinot grozitus vai jaunus atveseloSanas un noturibas planus saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2021/241% 21. pantu, dalibvalstim vajadz&tu biit
iesp&jai ierosinat pasakumus, kas arT veicina §3 instrumenta mérku sasniegianu. Saja
noliika dalibvalstim jo pasi biitu jaapsver pasakumi, kas saistiti ar priekslikumiem,
kuri iesniegti uzaicinajumam iesniegt priekslikumus saskana ar Instrumentu un kuriem
Instrumenta ietvaros pieskirts izcilibas zZimogs.

Saskana ar Regulu (ES, Euratom) 2018/1046, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES, Euratom) Nr. 883/2013°> un Padomes Regulam (EK, Euratom) Nr.2988/95,
(Euratom, EK) Nr.2185/96” un (ES) 2017/1939® Savienibas finansu intereses
jaaizsarga, piemérojot samerigus pasakumus, tostarp pasakumus attieciba uz
parkapumu, ar1 krapSanas, noveérSanu, atklaSanu, labosanu un izmekl&$anu, zaudg&to,
kltdaini izmaksato vai nepareizi izmantoto lidzeklu atgiisanu, un — attieciga gadijuma
— administrativu sodu uzlik§anu. Konkrétak, saskana ar Regulam (Euratom, EK)
Nr. 2185/96 un (ES, Euratom) Nr. 883/2013 Eiropas Birojam krapSanas apkaroSanai
(OLAF) ir pilnvaras veikt administrativu izmekl&Sanu, tostarp parbaudes un apskates
uz vietas, lai noteiktu, vai ir notikusi krapsana, korupcija vai jebkada cita nelikumiga
darbiba, kas ietekmé& Savienibas finansu intereses. Saskana ar Regulu (ES) 2017/1939
Eiropas Prokuratira (EPPO) ir pilnvarota veikt izmekléSanu un kriminalvajaSanu par
noziedzigiem nodarfjumiem, kas skar Savienibas finanSu intereses, ka paredzets
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371°. Saskana ar Regulu (ES,
Euratom) 2018/1046 jebkurai personai vai subjektam, kas sanem Savienibas lidzeklus,
pilniba jasadarbojas Savienibas finanSu intereSu aizsardziba, japieskir Komisijai,
OLAF, Eiropas Revizijas palatai un — attieciba uz tam dalibvalstim, kuras steno
cieSaku sadarbibu, ievérojot Regulu (ES) 2017/1939, — EPPO nepiecieSamas tiesibas
un piekluve un janodroSina, ka Ilidzvertigas tiesibas pieSkir Savienibas Iidzeklu
apgiiSana iesaistitas tre§as personas.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/241 (2021. gada 12. februaris), ar kuru izveido
AtveseloSanas un noturibas mehanismu (OV L 57, 18.2.2021., 17.-75. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada 11. septembris) par
izmekl&Sanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkarosanai (OLAF), un ar ko atcel Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu (Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013.,
1. Ipp.).

Padomes Regula (EK, Euratom) Nr.2988/95 (1995. gada 18. decembris) par Eiropas Kopienu finansu
intereSu aizsardzibu (OV L 312, 23.12.1995., 1. Ipp.).

Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudém un apskateém uz
vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finansu intereses pret krapsanu un citam
nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996.. 2. Ipp.).

Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko isteno cieSaku sadarbibu Eiropas
Prokurattiras (EPPO) izveidei (OV L 283, 31.10.2017.. 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371 (2017. gada 5. julijs) par ctu pret krapsanu, kas
skar Savienibas finansu intereses, izmantojot kriminaltiesibas (OV L 198, 28.7.2017.. 29. Ipp.).
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Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas (EBTA) locekles, kas ir Eiropas Ekonomikas
zonas (EEZ) dalibvalstis, $aja Instrumenta var piedalities ka asociétas valstis saskana
ar Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu izveidota sadarbibas satvara, kas ta
1stenosanai paredz So valstu dalibu Savienibas programmas, pamatojoties uz l€mumu,
kur§ pienemts saskana ar mingto ligumu. Saja regula biitu jaievie§ ipass noteikums,
kas prasttu, lai minétas tre$as valstis atbildigajam kreditrikotajam, OLAF un Revizijas
palatai pieskirtu vajadzigas tiesibas un piekluvi, lai tie var€tu visaptverosi istenot savu
attiecigo kompetenci.

Nemot vera specifiku, kada ir aizsardzibas industrijai, kura pieprasijumu veido gandriz
vienigi dalibvalstis un asociétas valstis, kas arT kontrolé visu ar aizsardzibu saistito
razojumu un tehnologiju iegadi, tostarp eksportu, aizsardzibas industrijas darbiba
nenotiek atbilstosi tradicionalajiem noteikumiem un darfjumdarbibas modeliem, kas
reglamente tradicionalakus tirgus. Tapéc industrija neiesaistas ieverojamas
pasfinans@tas industrialas investicijas, bet investe tikai atbilsto$i noteiktiem
pasiitjumiem. Lai gan noteikti pasiitijumi no dalibvalstim ir priekSnoteikums
jebkadam investicijam, Komisija var iejaukties, samazinot risku investicijam
ripnieciba ar dotacijam un aizdevumiem, kas lauj atrak pielagoties notiekoSajam
strukturalam tirgus parmainam. Pasreizgja arkartas situacija Savienibas atbalstam butu
jasedz 1idz 60 % no tieSajam attiecinamajam izmaksam, lai labuma guvégji varétu péc
iesp&jas atrak Tstenot darbibas, mazinat savu investiciju risku un tadgjadi paatrinat
relevanto aizsardzibas razojumu pieejamibu.

Ieinteres€tajam personam aizsardzibas industrija rodas specifiskas netieSas izmaksas,
piem€ram, saistiba ar droSibu. Tapéc ir lietderigi paredzeét vienotu likmi 7 % apmeéra
no darbibas kop&jam tieSajam attiecinamajam izmaksam.

Instrumentam, izmantojot Regula (ES, Euratom) 2018/1046 noteiktos Iidzeklus, butu
jasniedz finansials atbalsts darbibam, kas veicina relevanto aizsardzibas razojumu
savlaicigu pieejamibu un piegadi, piemeram, industrialas koordinacijas un tiklu
veidoSanas darbibam, finanséjuma pieklistamibas nodroSinasanai uznémumiem, kas
lesaistiti relevanto aizsardzibas raZojumu razoSana, jaudu rezervéSanai, razojumu,
kuriem beidzies deriguma termin$, atjaunoSanas riipnieciskajam procesam, esoSo
razoSanas jaudu izvérSanai, optimizacijai, modernizacijai, uzlaboSanai vai
parprofiléSanai vai jaunu razoSanas jaudu izveidoSanai Saja joma, ka ari personala
apmacibai.

Ta ka Instrumenta meérkis ir uzlabot Savienibas aizsardzibas industrijas konkurétspgju
un efektivitati, atbalstu var sapemt tikai valsts vai privata ipaSuma esoSi tiesibu
subjekti, kas iedibinati un kam ir vadibas izpildstruktiirvienibas Savieniba vai
asociétajas valstis.

Savieniba vai asociéta valsti iedibinatiem tiesibu subjektiem, kurus kontrol€ neasociéta
treSa valsts vai neasociltas treSas valsts subjekts, vajadzetu but tiesigiem bt par
sanémeéjiem ar noteikumu, ka ir izpilditi stingri nosacijumi attieciba uz Savienibas un
tas dalibvalstu drosibas un aizsardzibas interesém, ka noteikts kopgjas arpolitikas un
droSibas politikas satvara saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu (LES) V sadalu,
tostarp attieciba uz EDTIB stiprinasanu. Sadu tiesibu subjektu dalibai nevajadzétu biit
pretruna Instrumenta meérkiem. Minétaja konteksta kontrole butu jasaprot ka spgja
iz8kiroSi ietekmét tiesibu subjektu tieSi vai arl netie$i ar viena vai vairaku tiesibu
subjektu starpniecibu. Pieteikuma iesniedzgjiem biitu jasniedz visa attieciga
informacija par infrastruktiiru, objektiem, aktiviem un resursiem, ko planots izmantot
darbiba. Saja sakariba batu janem véra ari dalibvalstu bazas par piegades drosibu.
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Nemot vera situacijas steidzamibu, kas izriet no pasreiz€jas municijas piegades krizes,
Instrumenta biitu janem veéra esosas piegades kedes.

Instrumenta atbalstita darbiba iesaistito sanéméju infrastruktiirai, objektiem, aktiviem
un resursiem visu darbibas laikposmu biitu jaatrodas dalibvalstu vai asociétas valsts
teritorija, un darbiba iesaistito sanéméju vadibas izpildstruktiirvienibam vajadzetu bt
iedibinatam Savieniba vai asociéta valstl. Tadgjadi tiesibu subjektam, kas iedibinats
neasociéta tresa valsti, vai tiesibu subjektam, kas iedibinats Savieniba vai asociéta
valsti, bet kam ir vadibas izpildstruktiirvienibas neasociéta tresa valsti, nevajadzetu but
tiesigam bt par sanéméju, kas iesaistits darbiba.

Saskana ar Padomes Lémuma 2013/755/ES!® 94. pantu fiziskas personas un tiesibu
subjekti, kas iedibinati aizjliras zem&s un teritorijas (AZT), ir tiesigi sanemt
finans€jumu saskana ar Instrumenta noteikumiem un mérkiem un iesp&jamajiem
rezimiem, kas piemé&rojami dalibvalsti, ar kuru attieciga aizjiiras zeme vai teritorija ir
saistita.

Novertgjot priekSlikumus, Komisijai biitu japiever§ 1pasa uzmaniba to ieguldijumam
Instrumenta mérku sasniegSana. Priekslikumi jo 1pasi biitu jaizverté, nemot vera to
ieguldijumu razoSanas jaudu palielinasana, izveérSana, rezervéSana, modernizacija, ka
arT saistita darbaspéka parkvalifikacija un prasmju pilnveide. PriekSlikumu
novértéSana bitu janem veéra arl to ieguldijjums relevanto aizsardzibas razojumu
piegades sagatavosanas laika saisinaSana, tostarp izmantojot pasiitijumu prioritates
mainas mehanismus, sastrégumpunktu apzinasana un likvidéSana to piegades kédes,
ka arT So piegades kézu noturibas attistiSana, pilnveidojot un Tstenojot parrobezu
sadarbibu starp uznémumiem, it ipasi liela méra starp MVU un vid€jas kapitalizacijas
uznémumiem, kas darbojas attiecigajas piegades ke&des.

Izstradajot, pieSkirot un istenojot ES finansialo atbalstu, Komisijai biitu japievers ipasa
uzmaniba, lai $adi pasakumi negativi neietekméetu konkurences apstaklus ieksgja tirga.

Turklat pasreiz€ja krize ir ne tikai atklajusi trikumus ES aizsardzibas industrija, bet ar1
radijusi problémas aizsardzibas razojumu ieks€ja tirgus darbibai. Pasreiz&jais
geopolitiskais konteksts ir saistits ar ievérojamu pieprasijuma picaugumu, kas ietekmé
zemes-zemes municijas un artilérijas municijas, ka art rakeSu un to komponentu
razoSanas un pardoSanas iek$€ja tirgus darbibu Savieniba. Lai gan daZas dalibvalstis ir
veikuSas vai, iesp€jams, veiks pasakumus, lai saglabatu savus krajumus nacionalas
drosibas noliikos, citas dalibvalstis saskaras ar griittbam pieklit precém, kas
vajadzigas, lai raZotu vai iegadatos zeme—zeme municiju un artilérijas municiju, ka art
raketes. Dazkart griitibas piekliit vienai izejvielai vai konkrétam komponentam kave
visas razoSanas kédes. Lai nodroSinatu iekSeja tirgus darbibu, ir japienem noteikti
pasakumi, kas koordineta veida nodroSinas saskanotus noteikumus aizsardzibas
razojumu piegades dro§ibas veicinasanai. Sajos noteikumos biitu jaieklauj precu un
pakalpojumu vajadzibu karteSana attiecigaja iekS€ja tirgii, iesp&ja noteikt prioritarus
pasiitijumus Savienibas limeni, ja vismaz tris dalibvalstis nolemj vai plano nolemt
kopigi iepirkt ar aizsardzibu saistitus razojumus, ja tas nepiecieSams, lai sasniegtu
Savienibas un tas dalibvalstu vispargjo droSibas intereSu mérki, un atlauju pieskirSanas
procediiru paatrina$ana vai iepirkuma procediiru atvieglo$ana. So pasakumu pamata
vajadzetu but LESD 114. pantam.

Padomes Lemums 2013/755/ES (2013. gada 25. novembris) par aizjiras zemju un teritoriju asociaciju
ar Eiropas Savienibu (“Lémums par aizjiiras asociaciju”) (OV L 344, 19.12.2013., 1. Ipp.).
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Lai veiktu vajadzigos un atbilstoSos pasakumus saskana ar So regulu, Komisijai,
pamatojoties uz sadarbibu ar EADD un EAA Kopiga aizsardzibas iepirkuma darba
grupa, biitu jaizveido un jauztur to uznémumu kart€Sana, kuri ir iedibinati Savieniba
un darbojas relevanto aizsardzibas razojumu piegades k&des. KarteéSana jo ipasi bitu
jaieklauj So uzn€mumu razojumu veids un specifikacijas, ar tiem saistita raZzoSanas
jauda un to atrasanas vieta relevanto aizsardzibas razojumu piegades kéde. Komisijai
cieSa sadarbiba ar kart€Sanas procesd apzinatajiem uzpe€mumiem bitu regulari
jauzrauga to razoSanas jauda un piegades k&des. KartéSanas un uzraudzibas rezultati
bitu jaiesniedz un jaapspriez programmas komiteja.

Uz §a pamata Komisijai butu jasagatavo saraksts, kura noraditi tie relevantie
aizsardzibas razojumi, to izejvielas vai komponenti, kurus ietekm€ vienota tirgus un ta
piegades kézu darbibas traucgjumi vai iesp&jami traucgjumi, ka rezultatad rodas
ievérojams deficits. Komisijai biitu regulari jaatjaunina S$is piegades zina kritisku
aizsardzibas razojumu saraksts, lai pieverstos tikai iesp&jamiem trauc€jumiem vai
sastrégumpunktiem, kas ietekmé relevanto aizsardzibas razojumu, ka ari to izejvielu
un komponentu piegades drosibu.

Komisijai vajadzetu bt iesp€jai pieprasit informaciju, kas vajadziga, lai nodroSinatu
piegades zina kritisku aizsardzibas razojumu savlaicigu pieejamibu, no ekonomikas
dalibiekiem, kuri nodarbojas ar Siem razojumiem, izejvielam vai to komponentiem,
vienojoties ar dalibvalsti, kura tie iedibinati. Sadai informacijai vajadzétu bat pamata
Komisijas [emumam par atbilstigiem pasakumiem, kas japienem saskana ar So regulu,
lai nove@rstu iesp&jamos traucjumus vai sastrégumpunktus, kuri ietekmé relevanto
aizsardzibas razojumu, ka arT attiecigo izejvielu un komponentu piegades drosibu.

Sadam apzina$anas, karté$anas un pastavigas uzraudzibas mehanismam biitu jalauj
gandriz reallaika analiz€t razoSanas jaudu Savieniba, kritiskos faktorus, kas ietekmé
relevanto aizsardzibas razojumu piegades drosibu, un krajumu stavokli. Tam butu art
japalidz Komisijai izstradat arkartas reagéSanas pasakumus faktiska vai paredzama
deficita gadijuma.

Relevanto aizsardzibas razojumu deficita noveérSana ir butiska, lai saglabatu
Savienibas un tas dalibvalstu vispargjo droSibas intereSu meérki, un vajadzibas
gadijuma pamato samérigu iejaukSanos uzpe€mumu, kuri piegada piegades zina
kritiskus aizsardzibas razojumus, pamattiesibas, pieméram, darijjumdarbibas briviba
saskana ar Hartas 16. pantu un tiesibas uz 1paSumu saskana ar Hartas 17. pantu,
ievérojot Hartas 52. pantu. Sada iejauk3anas var biit pamatota Tpasi tad, ja vairakas
dalibvalstis ir pielikuSas 1pasas piiles, lai konsolidétu pieprasijumu, izmantojot kopigu
iepirkumu, tadgjadi veicinot relevanto aizsardzibas raZzojumu iek$gja tirgus turpmaku
integraciju un netraucétu darbibu. Ja to pieprasa vismaz tris dalibvalstis, kas
sadarbojas relevanto aizsardzibas razojumu iepirkuma, vai vismaz viena dalibvalsts,
kas veic iepirkumu nolika iegadatos relevantos aizsardzibas raZojumus nodot
Ukrainai, un kuras saskaras ar nopietnam griittbam liguma slégSana vai izpildg,
Komisija ar tas dalibvalsts piekriSanu, kura attiecigie uzp@mumi iedibinati, var
pieprasit uzn€mumiem pienemt un pieskirt prioritati piegades zina kritisku relevanto
razojumu pasitijumiem. Lai saglabatu uznémuma pamattiesibas, Sie pieprasijjumi biitu
jaiesniedz tikai attieciba uz razojumiem, kurus Komisija ir noteikusi ar IstenoSanas
lémumu. Turklat biitu jaizveido pakapeniska procediira, lai dotu uznémumiem iesp&ju
paust bazas par paredzeto darbibu. Konkréti, Komisijai, vienojoties ar dalibvalsti, kura
uznémums iedibinats, butu jainforme attiecigie uzn€mumi par savu nodomu ligt, lai
tie pienemtu un priekSgala ierindotu prioritaru pasiitijumu, un sniegt tiem visus
nepiecieSamos elementus, lai tie varétu pienemt uz informaciju balstitu Ilémumu par to,
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vai $o pieprasijumu ir iesp&jams pienemt. Ja uznémums atsakas, Komisija, vienojoties
ar attiecigo dalibvalsti un pienacigi nemot véra uznémuma izvirzito iebildumu butibu,
var uzskatit, ka drosibas apsvérumi pamato to, ka ar 1stenosanas l€mumu var uzlikt par
pienakumu pienemt prioritaru pasiitfjumu. Sads lémums bitu japienem saskana ar
visiem piemérojamiem Savienibas juridiskajiem pienakumiem, nemot véra lietas
apstaklus. Prioritarais pastitijums bitu javeic par godigu un samérigu cenu.
Prioritarajam pasiitijumam vajadz€tu prevalét par jebkuru izpildes pienakumu saskana
ar privattiestbam vai publiskajam tiestbam, vienlaikus nemot ve€ra uzpnémumu
likumigos mérkus un izmaksas, un piles, kas vajadzigas, lai mainitu razoSanas secibu.
Uznémumiem var piemérot sankcijas, ja tie nepilda pienakumu attieciba uz
prioritariem pasttijumiem.

Lai aizsargatu uznémumu pamattiesibas, tiem biitu jadod tiesibas lugt, lai vinus
atbrivo no pienakumiem situacijas, kad prioritaro pasiitijumu nav iesp&jams izpildit,
pat ja tam pieskirta prioritate, vai nu nepietickamas razoSanas spgjas vai razoSanas
jaudas del, vai tapéc, ka tas raditu nesamérigu ekonomisku slogu un ipaSas griitibas
uznémumanm.

Arkartas apstaklos, kad uznémums, kas darbojas relevanto aizsardzibas raZojumu
piegades k&dé Savieniba, no tresas valsts sanem prioritara pasiitijuma pieprasijumu,
tam par So pieprasijumu biitu jainformé Komisija.

Nemot vera, cik svarigi ir nodro§inat piegades drosibu konkr&tdm aizsardzibas
nozarém, kas veic biitiskas funkcijas Savienibas iedzivotaju drosibai, pienakuma veikt
prioritaru pasitijumu izpildei nevajadz€tu radit atbildibu par zaud€jumiem treSam
personam par ligumsaistibu parkapumiem, kas var izrietet no nepiecieSamajam
pagaidu izmainam attieciga razotaja darbibas procesos, ciktal ligumsaistibu parkapums
bija nepiecieSams, lai izpilditu noteiktos prioritaros pasttijumus. Uznémumiem, kas
potenciali varétu bt saistiti ar prioritaru pasttijumu, $1 iesp&ja biitu japaredz savu
komercligumu nosacijumos. Neskarot citu noteikumu piemérojamibu, §im
atbrivojumam no atbildibas nebiitu jaietekmé Padomes Direktiva 85/374/EEK'!
paredzeta atbildiba par produktiem ar trukumiem.

Pienakumam pieSkirt prioritati noteiktu raZojumu razoSanai nevajadz€tu nesameérigi
ietekmét darjjumdarbibas brivibu un Iigumu slégSanas brivibu, kas noteikta Eiropas
Savienibas Pamattiesibu hartas (“Harta”) 16. panta, un tiesibas uz ipasumu, kas
noteiktas Hartas 17. panta. Saskana ar Hartas 52. panta 1. punktu jebkads So tiesibu
ierobezojums biitu janosaka tiesibu aktos, respekt&jot So tiesibu un brivibu biitibu un
ieverojot proporcionalitates principu.

Nemot veéra, cik svarigi ir nodroSinat relevanto aizsardzibas raZojumu piegades
drosibu, dalibvalstim bitu janodroSina, ka administrativie pieteikumi, kas saistiti ar
raZotnu planoSanu, biivniecibu un ekspluataciju, izejvielu sitijumiem ES teritorija, ka
arT relevanto galaraZzojumu kvalificéSanu un sertifikaciju, tiek apstradati efektivi un
savlaicigi.

Lai sasniegtu vispargjo sabiedriskas drosibas politikas mérki, ir nepiecieSams péc
iespejas atrak izveidot raZotnes relevanto aizsardzibas razojumu razo$anai, vienlaikus
lidz minimumam samazinot administrativo slogu. Sa iemesla dél dalibvalstim
pieteikumi, kas saistiti ar tddu raZotpu un iekartu planoSanu, biivniecibu un

Padomes Direktiva 85/374/EEK (1985. gada 25. jilijs) par dalibvalstu normativo un administrativo aktu
tuvinasanu attieciba uz atbildibu par produktiem ar trakumiem (OV L 210, 7.8.1985., 29. Ipp.).
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ekspluataciju, kas paredzetas relevanto aizsardzibas razojumu razoSanai, biitu jaizskata
péc iespgjas atrak. Tiem biitu japieskir prioritate, lidzsvarojot tiesiskas intereses katra
konkrétaja gadijuma.

Nemot véra §1s regulas merki un arkartas situaciju, ka art arkartas kontekstu, kada ta
pienemta, dalibvalstim, izskatot katru gadijumu atseviski, butu jaapsver iesp€ja
izmantot ar aizsardzibu saistitus izn@mumus saskana ar valsts un piemérojamiem
Savienibas tiesibu aktiem, ja tas uzskata, ka $ada pieméroSana negativi ietekméetu
min&tos mérkus. Tas jo paSi var attiekties uz Savienibas tiesibu aktiem par vides,
veselibas un dro§ibas jautdgjumiem'?, kas ir nepieciesami, lai uzlabotu cilvéka veselibas
un vides aizsardzibu, ka arT panaktu ilgtsp&jigu un drosu attistibu. Tomér to istenosana
var arl radit regulativus SkérSlus, kas kavé Savienibas aizsardzibas industrijas
potencialu palielinat relevanto aizsardzibas razojumu razoSanu un piegadi. Eiropas
Savieniba un tas dalibvalstis ir kolektivi atbildigas par to, lai steidzami tiktu izskatitas
visas darbibas, ko ta vartu veikt, lai mazinatu iesp&amos SkerSlus. Jebkurai Sadai
darbibai Savienibas, regionala vai valsts limeni nevajadz&tu apdraudét vides, veselibas
un drosibas apsvérumus.

Lai optimizétu esoSo piegades k&zu izmantoSanu, tadejadi nodroSinot relevanto
aizsardzibas razojumu razo$anas nepartrauktibu, dalibvalstim biitu jaapsver iespgja
izmantot vai mudinat attiecigos uznémumus izmantot atkapes, kas paredzetas Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/88/EK'°. Ja §adu atkapju izmanto$anai ir
vajadziga valsts iestazu iepriek$ja atlauja, pieteikumi biitu jaizskata efektivi un
savlaicigi.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/81/EK'* mérkis ir saskanot
iepirkuma procediiras publiska iepirkuma ligumu pieskir§anai aizsardzibas un drosibas
joma, kas lauj izpildit dalibvalstu droSibas prasibas un pienakumus, kas izriet no
Liguma. Minétaja direktiva jo 1pasi paredzeti 1pasi noteikumi, kas reglamente krizes
izraisitas arkartgjas steidzamibas situacijas, proti, saisinati piedavajumu sanemsanas
termini un iespgja izmantot sarunu proceduru, iepriek§ nepublic€jot pazinojumu par
ligumu. Tomér pasreiz&jas municijas piegades krizes izraisita arkartéja steidzamiba
var biit nesaderiga pat ar Siem noteikumiem gadijumos, kad vairak neka divas
dalibvalstis plano iesaistities kopiga iepirkuma. DaZos gadijumos vienigais risinajums,
ka nodros$inat o dalibvalstu droSibas intereses, ir atveért speka esoSu pamatnoligumu to
dalibvalstu ligumsleédzgjam iestadem/ligumsleédzgjiem, kuras sakotngji nebija ta puses,
lai gan sakotn&ja pamatnoliguma $ada iesp€ja nebija paredzeta.

Saskana ar Eiropas Savienibas Tiesas judikatiiru liguma groziSana ir stingri ierobeZota
lidz tam, kas konkrétaja gadijuma ir absoliiti nepiecieSams, vienlaikus p&c iespg&jas
ievérojot nediskriminacijas, parredzamibas un proporcionalitates principus. Saja
sakara vajadzetu but iesp€ai atkapties no Direktivas 2009/81/EK, palielinot
pamatnoliguma paredzétos daudzumus, vienlaikus atverot to citu dalibvalstu
ligumsledzejam iestadém/ligumsleédzgjiem. Stm ligumsledzejam

Pieméram, REACH, CLP regula, Seveso direktiva, RoHS direktiva, NOP regula, Biocidu regula, Ozona
regula un F-gazu regula.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/88/EK (2003. gada 4. novembris) par konkrétiem darba
laika organizgSanas aspektiem (OV L 299, 18.11.2003., 9. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/81/EK (2009. gada 13. jilijs), ar kuru koording
procediiras attieciba uz to, ka ligumslédzgjas iestades vai subjekti, kas darbojas drosibas un aizsardzibas
joma, pieskir noteiktu biivdarbu, piegades un pakalpojumu ligumu slégSanas tiesibas, un ar kuru groza
Direktivas 2004/17/EK un 2004/18/EK (OV L 216, 20.8.2009., 76.—136. Ipp.).
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iestadem/ligumsledzejiem vajadzEtu biit tadiem paSiem nosacijumiem ka sakotn&jai
ligumslédzejai iestadei, kas noslédza sakotngjo pamatnoligumu par Siem papildu
daudzumiem. Sados gadijumos ligumslédzgjai iestadei biitu ari jalauj jebkuram
ekonomikas dalibniekam, kas atbilst sakotn&ja pamatnoliguma nosacijumiem, klait par
ligumsledz&ju saskana ar min€to pamatnoligumu. Turklat biitu javeic atbilstigi
parredzamibas pasakumi, lai nodro$inatu, ka var inform@t visas potenciali ieinteresétas
personas. Lai ierobeZzotu So grozijumu ietekmi uz ieksgja tirgus netrauc€tu darbibu un
noveérstu nesamérigus konkurences izkroplojumus, pamatnoligumu grozijumi biitu
janoslédz tikai lidz 2025. gada 30. junijam.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/43/EK'> merkis ir vienkarSot
noteikumus un nosacijumus ar aizsardzibu saistito razojumu sutijumiem ES teritorija,
jo Tpasi izmantojot visparigas siittjumu licences, kuru pamata ir ex post verifikacija un
kuras attiecas uz iepriek§ noteiktu razojumu klastu konkrétiem sanéméjiem vai
konkrétam merkim, un par kuram nav vajadzigs ieprieks€js pieprasijums. Tomér
neviena no obligatajam visparigajam siitjumu licencém, kas paredz€tas Direktivas
2009/43/EK 4. panta 1. punkta, vai Komisijas ieteikumi par $o licencu darbibas jomas
un nosacijumu saskanoSanu nav pietiekami, lai nodroSinatu siitijumus, kas vajadzigi
relevanto aizsardzibas razojumu raZosanai.

Pasreizgja konteksta, kas liek paatrinat piegades izpildes laiku visas attiecigajas
piegades un vertibas k&des, Skiet, ir nepiecieSams relevanto aizsardzibas razojumu
stitfjumus atbrivot no pienakuma sanemt iepriek3gju atlauju Savieniba. Sis atbrivojums
neietekmé dalibvalstu ricibas brivibu ar aizsardzibu saistito razojumu eksporta
politikas joma.

Lai EDTIB butu konkur&tspgjiga, inovativa un noturiga un varétu palielinat savu
razoSanas jaudu, tai ir jabiit piekluvei gan publiskajam, gan privatajam finans€jumam.
Ka noteikts 2022. gada 15. februara pazinojuma “Komisijas ieguldijums Eiropas
aizsardziba”, Savienibas iniciativas ilgtsp&jiga finans€juma joma atbilst Savienibas
centieniem veicinat Eiropas aizsardzibas industrijas pietickamu piekluvi finanséjumam
un investicijam. Saja konteksta ES ilgtspéjiga finansgjuma satvars neliedz veikt
investicijas ar aizsardzibu saistitas darbibas. Savienibas aizsardzibas industrija ir
biitisks Savienibas noturibas, droSibas un lidz ar to miera un socialas ilgtspgjas
veicinatajs. Savienibas iniciativas par ilgtsp€jigu finanSu politiku pretrunigi verteti
ieroCi, uz kuriem attiecas starptautiskas konvencijas, kas aizliedz to izstradi, razoSanu,
uzglabasanu, izmantoSanu, nodoSanu un piegadi un ko parakstijuSas Savienibas
dalibvalstis, tiek uzskatiti par nesaderigiem ar socialo ilgtsp&ju. ST nozare ir paklauta
stingrai regulativai kontrolei, ko dalibvalstis 1steno attieciba uz militaru un divejada
lietojuma precu sttfjumiem un eksportu. Nemot to véra, valstu un Eiropas finansu
nozares dalibnieku, piem&ram, valsts attistibu veicinoSo banku un iestaZzu, apnemsanas
atbalstit Eiropas aizsardzibas industriju biitu spécigs signals privatajam sektoram.
Pilniba istenojot citas ekonomiskas attistibas un publiskas politikas finans€Sanas
misijas, to vidi divgjado parkartoSanos, un saskana ar LESD 309. pantu un tas
statiitiem, Eiropas Investiciju bankai (EIB) biitu japalielina atbalsts Eiropas
aizsardzibas industrijai un kopigam iepirkumam, parsniedzot tas pastavigo atbalstu
divéjadam lietojumam, ja $adas investicijas neparprotami palidz&tu istenot Strateégiska
kompasa prioritates.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/43/EK (2009. gada 6. maijs), ar ko vienkarSo
noteikumus un nosacijumus ar aizsardzibu saistito razojumu siitijumiem (OV L 146, 10.6.2009., 1.-36.

Ipp.).
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(1)

(52)

Uzpémumiem relevanto aizsardzibas raZzojumu vértibas kédeé vajadzetu bit piekluvei
aiznémuma finans€jumam, lai varétu paatrinat investicijas, kas vajadzigas razoSanas
jaudu palielinasanai. Instrumentam bitu jaatvieglo Savienibas uznémumu piekluve
finans€jumam municijas un rakeSu joma. Regulai jo 1pasSi biitu janodroSina, ka
minétajiem tiesibu subjektiem pieskir tadus pasus nosacijumus, kadi tiek piedavati
citiem tiesibu subjektiem, uznemoties jebkadas papildu izmaksas, kas rodas tiesi
aizsardzibas nozarei.

Komisija var izveidot ipaSu mehanismu, ka dalu no investiciju veicinasanas darbibam,
ko kopigi dévé par “Jaudu kapinaSanas fondu”. Jaudu kapinasanas fondu var istenot
tiea vai netie$a parvaldiba. Saja sakara Komisijai batu jaizpéta vispiemérotakais
veids, ka palielinat ES budzetu, lai piesaistitu publiskas un privatas investicijas planota
strauja kapinajuma atbalstam, pieméram, izmantojot finans€juma apvienoSanas
mehanismu, tostarp saskana ar fondu /nvestEU, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2021/523'6, un ciesa sadarbiba ar Tstenosanas partneriem. Ar
“Jaudu kapinasanas fonda” darbibam butu jaatbalsta razoSanas jaudas palielinasana
municijas un rakeSu joma, nodroSinot iesp€jas palielinat lidzeklu pieejamibu
uznémumiem visa vertibas kede.

Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus $§Is regulas TstenoSanai, butu japieskir
istenoSanas pilnvaras Komisijai attieciba uz darba programmas un piegades zina
kritisku aizsardzibas razojumu saraksta pienemsanu, pienakumu noteikSanu
uznémumiem, kas min&ti prioritara pasiitijuma pieprasijuma, pienemt vai izpildit
minéto pasttijumu par taisnigu un samerigu cenu un prioritaro pasttijumu praktiskas
un operacionalas kartibas noteikSanu. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011!7. Komisijai biitu japienem
nekavgjoties piemérojami istenoSanas akti, ja pienacigi pamatotos gadijumos, kas
saistiti ar piegades =zina kritisku aizsardzibas razojumu saraksta pienemsSanu,
pienakumu noteikSanu uznémumiem, kas miné&ti prioritara pasiitijuma pieprasijuma,
pienemt vai izpildit min€to pasiitijumu par taisnigu un samerigu cenu un prioritaro
pasitijumu praktiskas un operacionalas kartibas noteikSanu, tas nepiecieSams
nenoveérSamu un steidzamu iemeslu del.

Nemot véra, ka $is regulas mérki, proti, reagét uz droSibas krizes ietekmi, nevar
pietickami labi sasniegt atseviSskas dalibvalstis, bet ierosinatas darbibas méroga un
iedarbibas dél to var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt
pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 5. panta noteikto
subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu
Saja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi min€ta mérka sasniegSanai.
S1 regula biitu japieméro, neskarot Savienibas konkurences noteikumus, jo ipasi LESD
101.-109. pantu un to istenoSanas regulas.

Jaatgadina, ka saskana ar LES 41. panta 2. punktu darbibas izdevumus, kas izriet no V
sadalas 2. nodalas, sedz no Savienibas budZeta, iznemot tadus izdevumus, kas rodas no
operacijam, kuras skar militarus vai aizsardzibas aspektus.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/523 (2021. gada 24. marts), ar ko izveido
programmu /nvestEU un groza Regulu (ES) 2015/1017 (OV L 107, 26.3.2021., 30.—89. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka
normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas
1stenoSanas pilnvaru izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(53) Nemot véra vajadzibu steidzami risinat drosibas krizi, ir lietderigi paredzet iznémumu
attieciba uz astonu nedé€lu laikposmu, kas minéts 4. panta Protokola Nr. 1 par valstu
parlamentu lomu Eiropas Savieniba, kur§ pievienots LES, Ligumam par Eiropas
Savienibas darbibu un Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumam. Nemot
veéra pastavosos draudus piegades droSibai, ko rada Krievijas agresijas kar§ pret
Ukrainu, $ai regulai biitu jastajas speka nakamaja diena p&c tas publicésanas Oficialaja
Veéstnest.

(54) Ievérojot 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu'®

22. un 23. punktu, regula biitu jaizverte, pamatojoties uz informaciju, kas apkopota
saskana ar Tpasam uzraudzibas prasibam, bet vienlaikus izvairoties no administrativa
sloga, jo 1pasi dalibvalstim, un no parmériga reguléjuma. Minétajas prasibas
vajadzibas gadijuma biitu jaieklauj izm&rami raditdji, ko izmanto par pamatu, lai
javeic izvertejums, tostarp noluka iesniegt priekslikumus par jebkadiem atbilstigiem
§1s regulas grozijumiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants
PriekSmets

Ar So regulu izveido pasakumu kopumu un nosaka budzetu, kura mérkis ir steidzami stiprinat
Eiropas aizsardzibas tehniskas un industrialas bazes (EDTIB) reag€tsp&ju un sp&ju nodrosinat
savlaicigu zeme-zeme municijas un artilérijas municijas, ka arT rakeSu (“relevantie
aizsardzibas razojumi”) pieejamibu un piegadi, jo Ipasi ar $adu pasakumu palidzibu:

(a) izveidot instrumentu, kur§ finansiali atbalstitu industrialu stiprinasanu relevanto
aizsardzibas razojumu raZoSanai Savieniba, ari ar So razojumu komponentu
piegadém (turpmak “Instruments”);

(b) apzinat, kartét un pastavigi monitorét relevanto aizsardzibas razojumu, to
komponentu un attiecigo ielaizu (izejvielu) pieejamibu;

(c) iedibinat mehanismus, principus un pagaidu noteikumus, kuri nodro$inatu relevanto
aizsardzibas raZojumu savlaicigu un ilgstoSu pieejamibu to ieguveéjiem Savieniba.

Balstoties uz izveértgjumu saskana ar Sis regulas 28. pantu par §is regulas istenoSanas
rezultatiem perioda 1idz 2024. gada vidum, jo 1pasi nemot véra droSibas konteksta izmainas,
tiks apsverta iesp€ja pagarinat pasakumu kopuma piemeérojamibas terminu un attiecigi iedalit
papildu budzetu.

2. pants
Definicijas
Saja regula pieméro $adas definicijas:
(1) “izejvielas” ir materiali, kas vajadzigi relevanto aizsardzibas raZojumu raZoSanai;

18 OV L 123, 12.5.2016., 1.-14. Ipp.
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2)

€)

(4)

)

(6)

(7)

(8)

)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

“sastrégumpunkts” ir punkts, kura razoSanas sist€éma ir sastrégums, kas aptur vai
bitiski palénina raZzoSanu;

“sanémgejs” ir subjekts, ar kuru ir parakstits lidzeklu pieSkirSanas vai finanséSanas
noligums vai kuram ir pazinots Iidzeklu pieSkirSanas vai finanséSanas [émums;

“pieteikuma iesniedz€js” ir tada fiziska persona vai subjekts ar juridiskas personas
statusu vai bez ta, kas dotaciju pieskirSanas procediira ir iesniegusi vai iesniedzis
pieteikumu;

“kontrole” ir sp€ja ar viena vai vairaku tiesibu subjektu starpniecibu tiesi vai netiesi
1z8kirosi ietekmeét tiesibu subjektu;

“vadibas izpildstrukttrvieniba” ir kada tiesibu subjekta struktiirvieniba, kas ir iecelta
saskana ar valsts tiesibu aktiem un kas attieciga gadijuma atskaitas izpilddirektoram,
un kas ir pilnvarota noteikt tiesibu subjekta strat€giju, mérkus un vispargjo virzibu,
un kas parrauga un uzrauga vadibas Ilémumu pienemsanu;

“subjekts” ir juridiska persona, kas izveidota un par tadu atzita saskana ar
Savienibas, valsts vai starptautiskajiem tiesibu aktiem un kam ir juridiskas personas
statuss un sp&ja rikoties sava varda, Tstenot tiesibas un uznemties pienakumus, vai
subjekts, kam nav juridiskas personas statusa, ka minéts Regulas (ES, Euratom)
2018/1046 197. panta 2. punkta c) apakSpunkta;

“klasificéta informacija” ir informacija vai materials jebkada forma, kuru neatlauta
izpauSana var€tu radit dazadu pakapju kaitgjumu Savienibas vai vienas vai vairaku
dalibvalstu interesem un kuriem ir ES klasifikacijas mark&ums vai attiecigs
klasifikacijas mark€jums, kas noteikts ar Padom& sanakuSo Eiropas Savienibas
dalibvalstu noligumu par tadas klasificétas informacijas aizsardzibu, ar kuru
apmainas Eiropas Savienibas intereses;

“sensitiva informacija” ir informacija un dati, kas ir jaaizsarga pret neatlautu piekluvi
val izpauSanu Savienibas vai valsts tiesibu aktos noteikto pienakumu del vai tadel, lai
aizsargatu kadas fiziskas vai juridiskas personas privatumu vai droSibu;

“neasociétas tre$as valsts subjekts” ir tiesibu subjekts, kurs iedibinats neasociéta tresa
valsti, vai arT — ja tas iedibinats Savieniba vai kada asociéta tresa valsti, — tads tiesibu
subjekts, kura vadibas izpildstruktiirvienibas atrodas neasociéta tresa valstt;

“razoSanas izpildes laiks” ir laiks, kas paiet no pirkuma pasttijuma izdariSanas lidz
bridim, kad izgatavotajs pasiitijumu izpilda;

“relevanti aizsardzibas razojumi” ir zeme—zeme municija un artilérijas municija, ka
ar1 raketes;

“piegades zina kritiski aizsardzibas razojumi” ir relevanti aizsardzibas razojumi vai
svarigi to komponenti vai izejvielas, attieciba uz kuriem konstatéts, ka tos nopietni
ietekmé vienota tirgus un ta piegades kézu darbibas trauc€umi vai iesp€amie
trauc€jumi, ka rezultata rodas faktisks vai iesp&jams biitisks deficits;

“finans€juma apvienoSanas darbiba” ir Savienibas budzeta atbalstita darbiba, tostarp
Finansu regulas 2. panta 6. punkta definéta finans€juma apvienoSanas mehanisma jeb
platformas satvara, kura apvieno neatmaksajama atbalsta veidus vai finanSu
instrumentus no Savienibas budzeta ar atmaksajama atbalsta veidiem no attistibas vai
citam publiskam finanSu iestadem, ka ar1 komercialam finanSu iestadém un
nvestoriem,;

21

LV



(15)

“izcilibas zimogs” ir kvalitates mark&ums, kas apliecina, ka pieteikums, kas
iesniegts pec uzaicindjuma iesniegt priekSlikumus saskana ar Instrumentu, ir
parsniedzis visas darba programma noteiktas izvertéjuma sliekSna vértibas, bet nav
bijis iesp&jams tam pieskirt finans€jumu, jo tricis Iidzeklu, kas darba programma
pieejami mintajam uzaicinajumam iesniegt priekSlikumus, un ka sadam
pieteikumam var€tu pieskirt atbalstu no citiem Savienibas vai valstu finans€juma
avotiem.

3. pants

Instrumenta asociétas treSas valstis

Instrumenta 1stenoSana var piedalities Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas dalibvalstis,
kas ir Eiropas Ekonomikas zonas dalibvalstis (asociétas valstis), saskana ar nosacijumiem, kas
noteikti Liguma par Eiropas Ekonomikas zonu.

11 NODALA
INSTRUMENTS

4. pants
Instrumenta meérki

Instrumenta meérkis ir ar industrialu stiprinaSanu veicinat Eiropas aizsardzibas
tehniskas un industrialas bazes (EDTIB) efektivitati un konkur€tsp&ju, lai atbalstitu
razoSanas jaudas kapinaSanu un relevanto aizsardzibas razojumu savlaicigu piegadi.

Industriala stiprinasana nozim€é inici€t un paatrinat industrijas pielagoSanos
straujajam strukturalajam parmainam, ko radijusi piegazu krize, kura ietekmée
relevantos aizsardzibas raZzojumus. Tai biitu jaaptver relevanto aizsardzibas razojumu
piegades k&zu pielagoSanas sp€ju uzlaboSana un paatrinasana, izgatavoSanas jaudu
izveide vai kapinasana un relevanto aizsardzibas raZojumu raZoSanas izpildes laika
samazinasana visa Savieniba, jo Tpasi pastiprinot un paplaSinot parrobezu sadarbibu
starp relevantajiem tiesibu subjektiem.

5. pants
BudZets

Instrumenta istenoSanai atvéletais finans€jums periodam no ta staSanas speka lidz
2025. gada 30. junijam ir 500 miljoni EUR faktiskajas cenas.

Sa panta 1. punkta noteikta finanséjuma ietvaros lidz 50 miljoniem EUR var
izmantot ka finans€juma apvienoSanas darbibu 21. panta definéta “Jaudu kapinaSanas
fonda” ietvaros.

Resursus, kas dalibvalstim iedaliti dalita parvaldiba, péc So dalibvalstu pieprasijuma
var parvietot uz Instrumentu, ieveérojot nosacijumus relevantajos Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (ES)2021/1060' noteikumos. Komisija $os resursus Isteno

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1060 (2021. gada 24. junijs), ar ko paredz kopigus
noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu Plus, Koh&zijas fondu,
Taisnigas parkartoSanas fondu un Eiropas Jarlietu, zvejniecibas un akvakultiiras fondu un finansu
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tiesi saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom) 2018/1046%°
62. panta 1. punkta pirmas dalas a) apakSpunktu. Mingtos resursus izmanto attiecigas
dalibvalsts laba.

Ja Komisija nav uznémusies juridiskas saistibas, ko 1steno tiesa parvaldiba, attieciba
uz resursiem, kuri parvietoti saskana ar So punktu, attiecigos neizmantotos resursus
var parvietot atpakal uz fondu, no kura tie sakotngji parvietoti un iedaliti vienai vai
vairakam programmam saskana ar nosacljumiem relevantajos Regulas (ES)
2021/1060 noteikumos.

Sa panta 1. punkta mingto summu drikst izmantot arT tehniskajai un administrativajai
palidzibai, kas vajadziga Instrumenta IistenoSanai, pieméram, sagatavoSanas,
uzraudzibas, kontroles, revizijas un izvertéSanas aktivitatém, ari korporativas
informacijas tehnologiju sisttmam.

BudZzeta saistibas aktivitatem, kas ilgst ilgak par vienu finanSu gadu, drikst sadalit
gada maksajumos pa vairakiem gadiem.

Instrumenta budzetu var palielinat, ja to prasa situacija vai tiek pagarinats regulas
piem&rosanas laiks saskana ar 1. panta p&d€jo dalu.

6. pants
Kumulativais un alternativais finanséjums

Instrumentu isteno sinergija ar citam Savienibas programmam. Darbiba, kas
san@musi iemaksu no citas Savienibas programmas, var sanemt iemaksu ar saskana
ar Instrumentu ar nosacijumu, ka §1 iemaksa nesedz vienas un tas paSas izmaksas.
Attiecigajai iemaksai darbiba pieméro relevantas Savienibas programmas
noteikumus. Kumulativais finans€jums neparsniedz darbibas kopgjas attiecinamas
izmaksas. Atbalstu no dazadajam Savienibas programmam var aprékinat
proporcionali saskana ar dokumentiem, kuros izklastiti atbalsta nosactjumi.

Lai pieskirtu izcilibas zZimogu saskana ar So Instrumentu, darbibas atbilst visiem

Sadiem nosacijumiem:

(a) tasir noverteétas uzaicinajuma iesniegt priekslikumus saskana ar Instrumentu;

(b) tas atbilst mingtaja uzaicinajuma iesniegt priekSlikumus noteiktajam kvalitates
prasibu minimumam;

(c) tas nefinans€ saskana ar minéto uzaicinajumu iesniegt priekslikumus budzeta
ierobeZojumu dél.

lerosinot grozitus vai jaunus atveseloSanas un noturibas planus saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/241, dalibvalstis var ieklaut pasakumus,
kuri palidz sasniegt ar1 §a Instrumenta mérkus, jo 1pasi pasakumus, kas saistiti ar

20

noteikumus attieciba uz tiem un uz Patvéruma, migracijas un integracijas fondu, Ieksgjas drosibas fondu
un Finansiala atbalsta instrumentu robezu parvaldibai un vizu politikai (OV L 231, 30.6.2021., 159.—-
706. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jiilijs) par finansu
noteikumiem, ko piem&ro Savienibas vispargjam budzetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013,
(ES) Nr.1301/2013, (ES) Nr.1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr.1309/2013, (ES)
Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un atcel Regulu
(ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1.-222. Ipp.).
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priekSlikumiem, kuri iesniegti saskana ar Instrumentu izsludinata uzaicinajuma
iesniegt priekSlikumus un kuriem pieskirts izcilibas zZimogs.

Darbibam, ko finans¢ saskana ar $o pantu, péc analogijas pieméro 8. panta 5. punktu.

7. pants
Savienibas finansejuma veidi

Instrumentu isteno tie$a parvaldiba un attieciba uz 21. panta minéta Jaudu
kapinasanas fonda parvaldibu netiesa parvaldiba kopa ar struktiram, kas minétas
Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 62. panta 1. punkta c) apakSpunkta. Instruments
finans€jumu var nodro$inat jebkura no FinanSu regula noteiktajiem veidiem, ietverot
finans€Sanu finanSu instrumentu veida finans€juma apvienoSanas darbibu ietvaros.
Finans€juma apvienoSanas darbibas isteno saskana ar Regulas (ES, Euratom)
2018/1046 X sadalu, Regulu (ES) 2021/523 un §is regulas 21. pantu.

Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 193. panta 2. punkta, finanSu
iemaksas, ja tas ir relevanti un nepiecieSami kadas darbibas TstenoSanai, var aptvert
darbibas, kas saktas pirms mingto darbibu priekSlikuma iesniegSanas dienas, ar
nosacijumu, ka minétas darbibas nav saktas pirms 2023. gada 20. marta.

8. pants
Attiecinamas darbibas

Uz finans€jumu var pretendét vienigi darbibas, ar kuram isteno 4. panta izklastitos
meérkus.

Instruments sniedz finansialu atbalstu darbibam, ar kuram novérS konstatetos
sastrégumpunktus razoSanas jaudas un piegades k&d€s noliika nodrosinat un paatrinat
razoSanu, lai nodroSinatu relevanto aizsardzibas razojumu faktisku piegadi un
savlaicigu pieejamibu.

Atbalsttiesigas darbibas ir saistitas vienigi ar relevanto aizsardzibas raZojumu

razoSanas jaudam, ietverot to komponentus un izejvielas, ciktal tie ir paredzeti vai

tiek pilniba izmantoti relevanto aizsardzibas raZojumu razoSanai, un ir saistitas ar
vienu vai vairakam $adam aktivitatem:

(a) optimizet, paplasinat, moderniz&t, jauninat vai parprofilét esosas raZoSanas
jaudas vai izveidot jaunas raZoSanas jaudas attieciba uz relevantajiem
aizsardzibas raZojumiem vai to izejvielam un komponentiem, ciktal tos
relevanto aizsardzibas raZojumu razoSana izmanto ka tieSu ielaidi, — it seviSki
noltika palielinat razoSanas jaudu vai samazinat razoSanas izpildes laiku, ari
balstoties uz vajadzigo darbgaldu un jebkadu citu nepiecieSamo ielaizu
iepirkumu vai ieguvi;

(b) ar kopigiem industrijas puliniem izveidot parrobeZu industrialas partneribas, ari
izmantojot publiska un privata sektora partneribas vai citas industrialas
sadarbibas formas; te ietilpst arT aktivitates, kuru meérkis ir koordinét izejvielu
un komponentu ieguvi vai rezervéSanu, ciktal tos relevanto aizsardzibas
razojumu razoSana izmanto ka tieSu ielaidi, ka ari razoSanas jaudas un
razoSanas planus;

(c) 1izveidot relevanto aizsardzibas razojumu, izejvielu un to komponentu
rezervetas izgatavoSanas kapinasanas jaudas un nodroSinat to pieejamibu,
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ciktal izejvielas un komponentus relevanto aizsardzibas razojumu razoSana
izmanto ka tieSu ielaidi, saskana ar pasiititajiem vai planotajiem raZoSanas
apjomiem;

(d) testet relevantos aizsardzibas razojumus un attiecigda gadijuma veikt
parjaunoSanas sertifikaciju noluka noverst to novecosanos un padarit tos
lietojamus tieSajiem lietotajiem;

(e) apmacit, parkvalificét vai celt kvalifikaciju darbiniekiem saistiba ar §a panta
a)—d) apakSpunkta min&tajam aktivitatém;

(f) uzlabot to relevanto ekonomikas dalibnieku piekluvi finans€jumam, kas
nodarbojas ar relevanto aizsardzibas razojumu razoSanu vai dara tos pieejamus,
kompensgjot jebkadas papildu izmaksas, kas specifiski izriet no aizsardzibas
industrijas attieciba uz investicijam, kuras saistitas ar $a panta a)—e)
apakspunkta aprakstitajam aktivitatem.

Uz Instrumenta finans€jumu nevar pretendét sadas darbibas:

(a) darbibas, kas saistitas ar tadu precu razoSanu vai tadu pakalpojumu sniegSanu,
ko piem@rojamie starptautiskie tiesibu akti aizliedz;

(b) darbibas, kas saistitas ar tadu letalu autonomu ieroCu razoSanu, kuru
izmanto$ana nav iesp&jama pietickama cilvéka kontrole par mérku izveli un
speka lietoSanas 1émumiem, kad uzbrukumi tiek versti pret cilvékiem,;

(c) darbibas vai to dalas, kas jau ir pilniba finans€tas no citiem publiskiem vai
privatiem avotiem;

(d) darbibas, kas ietver izdevumus, kuri rodas no operacijam, kas skar militarus vai
aizsardzibas aspektus.

Komisija, slédzot ligumus ar atseviskiem san€mgjiem, nodroSina, ka Instruments
finanse tikai tas aktivitates, kas dod labumu vienigi relevanto aizsardzibas raZojumu
val to komponentu un izejvielu razoSanas jaudam, ciktal komponenti un izejvielas
paredzgeti vai tiek pilniba izmantoti relevanto aizsardzibas raZojumu raZoSanai.

9. pants
Finanséjuma likme

Ar Instrumentu finansé lidz pat 40 % no attiecinamas darbibas attiecinamajam
izmaksam.

Atkapjoties no 1. punkta, darbiba var pretend€t uz finans€juma likmes palielinajumu
par 10 papildu procentpunktiem par katru no $adiem kriterijiem:

(a) pieteikuma iesniedz€ji pierada ieguldijumu jaunas parrobezu sadarbibas
izveidé starp tiesibu subjektiem, kas iedibinati dalibvalstis vai asoci€tajas
valstis, ka aprakstits 10. panta 4. punkta;

(b) pieteikuma iesniedz€ji apnemas uz darbibas laiku prioritizét pasiitijumus, kuri
izriet no relevanto aizsardzibas razojumu kopiga iepirkuma, ko veic vismaz tris
dalibvalstis vai asoci€tas valstis, vai no relevanto aizsardzibas raZojumu
iepirkuma no vismaz vienas dalibvalsts, kas relevantos aizsardzibas raZzojumus
iepérk, lai iegiitos relevantos aizsardzibas razojumus nosttitu Ukrainai.
Mingétas saistibas attiecas uz jebkuru kada razojuma iepirkumu, kas tiesi vai
netiesi giist labumu no atbalsta saskana ar So Instrumentu.
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Atkapjoties no minéta, atbalsts no Instrumenta var segt lidz 100 % no 8. panta 3.
punkta f) apakSpunkta miné&tas darbibas attiecinamajam izmaksam.

3. Sanéméji pierada, ka darbibas izmaksas, ko nesedz Savienibas atbalsts, tiks segtas ar
citiem finanséSanas lidzekliem.

10. pants
Atbalsttiesigie subjekti

1. Darbiba iesaistitie sanémgéji ir publisko vai privato tiesibu subjekti, kas iedibinati
Savieniba vai asociéta valsti.

2. Darbiba iesaistito sanéméju infrastruktiira, objekti, aktivi un resursi, ko izmanto
Instrumenta atbalstitas darbibas vajadzibam, visu darbibas laiku atrodas Savienibas
val asociétas valsts teritorija, un to vadibas izpildstruktiirvienibas ir iedibinatas
Savieniba vai asociéta valsti.

3. Uznémums, kas iedibinats Savieniba vai asociéta valstt un ko kontrolé neasociéta
tresa valsts vai neasociétas tresas valsts subjekts, var pretendét but par sanémgju, kas
iesaistits ar Instrumentu atbalstita darbiba, tikai tad, ja tas dalibvalsts vai asociétas
valsts apstiprinatas garantijas, kura uzp@mums iedibinats, saskana ar valsts
procediiram Komisijai garanté, ka $ada uzn€muma iesaistiSanas darbiba nebiitu
pretruna Savienibas un tas dalibvalstu droSibas un aizsardzibas interesém, kas
noteiktas KADP satvara saskana ar LES V sadalu, vai §is regulas 4. panta
izklastitajiem mérkiem. Ar garantijam apstiprina, ka darbibas vajadzibam ir ieviesti
pasakumi, ar kuriem nodroSina, ka:

(a) san@mgjs spej darbibu veikt un gut rezultatus bez jebkadiem ierobezojumiem
attieciba uz savu infrastruktiiru, objektiem, aktiviem, resursiem, intelektualo
IpaSumu vai specialajam zinaSanam, kas vajadzigas darbibas noliukiem, vai
ierobezojumiem, kuri apdraud ta sp€jas un standartus, kas vajadzigi darbibas
veikSanai;

(b) wuz razojumiem, ko razo uzp€mumi, kuri guvu$i labumu no Instrumenta
finansiala atbalsta, neattiecas neasoci€tas treSas valsts vai neasocietas tresas
valsts subjekta uzlikti ierobeZojumi; un

(c) netiek pielauta neasociétas tresas valsts vai neasociétas treSas valsts subjekta
piekluve sensitivai vai klasificétai informacijai, kas attiecas uz darbibu, un
darbiba iesaistitajiem darbiniekiem vai citam personam attieciga gadijuma ir
dalibvalsts vai asociétas valsts izdota valsts dro§ibas pielaide.

4. Ja dalibvalsts vai asociéta valsts, kurd uzp€mums ir iedibinats, to uzskata par
lietderigu, var tikt sniegtas papildu garantijas.

5. Komisija par jebkuru uznémumu, ko uzskata par atbalsttiesigu saskana ar 3. punktu,
inform€ 22. panta min&to komiteju.

11. pants
PieSkirSanas kriteriji
Katru priekslikumu noverte, balstoties uz vienu vai vairakiem S$adiem kriterijiem, ar kuriem

meéra relevanto darbibu ieguldijumu industrialaja stiprinaSana, ar ko paredzets veicinat EDTIB
efektivitati un vispar€jo konkurétsp€ju attieciba uz relevantajiem aizsardzibas razojumiem:
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razoSanas jaudas pieaugums Savieniba: darbibas ieguldijums attieciba uz
relevantajiem aizsardzibas raZzojumiem izgatavoSanas jaudu palielinaSana, strauja
kapinasana vai rezerveésana, to modernizacija vai saistita darbaspéka parkvalifikacija
un kvalifikacijas celSana;

piegades izpildes laika saisinasana: darbibas ieguldijums taja, ka tiek savlaicigi
apmierinats ar iepirkumu paustais pieprasijums, proti, ta samazina piegades izpildes
laiku, arT izmantojot pasiitijumu prioritates parskatiSanas mehanismus;

sagades un razoSanas sastrégumpunktu likvidéSana: darbibas ieguldijums taja, ka tiek
atri apzinati un steidzami un uz ilgu laiku likvideti jebkadi sagades (izejvielas un
jebkuras citas ielaides) vai razoSanas (izgatavoSanas sp&jas) sastrégumpunkti;
izturétsp€jas stiprinasana ar parrobezu sadarbibas palidzibu: darbibas ieguldijums
parrobezu sadarbibas attistiSana un realiz€Sana starp uznémumiem, kas iedibinati
dazadas dalibvalstis vai asoci€tajas valstis, ka sanéméjus, apakSuznéméjus vai ka
citus uznémumus piegades k&deé liela méra iesaistot it seviski MVU vai vidgjas
kapitalizacijas uznémumus;

pieteikuma iesniedz&ji sp&j pieradit saikni starp darbibu un nesen veiktajiem
pasutijumiem, kuri izriet no relevanto aizsardzibas razojumu kopiga iepirkuma, ko
veic vismaz tris dalibvalstis vai asoci€tas valstis, jo 1pasi, ja tas tiek veikts ES
satvara;

darbibas TstenoSanas plana kvalitate, arT tas procesu un uzraudzibas zina.

12. pants
Darba programma

Instrumentu isteno ar vienu darba programmu, ka minéts Regulas (ES, Euratom)
2018/1046 110. panta. Darba programmas attieciga gadijuma norada kop&jo summu,
kas atveléta finans€juma apvienoSanas darbibam.

Komisija 1. punkta min&to darba programmu pienem ar TstenoSanas aktu. IstenoSanas
aktu pienem saskana ar 22. panta 3. punkta min&to parbaudes procediiru.

Darba programma nosaka finansé€Sanas prioritates saskana ar 13. panta 1. punkta
minéto kartéSanu un nemot véra Kopiga aizsardzibas iepirkuma darba grupas darbu.

IIT NODALA
APZINASANA UN KARTESANA

13. pants
Vajadzibu apzinasana un jaudu karté§ana un monitorings

Komisija, balstoties uz sadarbibu ar EADD un EAA Kopiga aizsardzibas iepirkuma
darba grupas konteksta, izveido un uztur to relevanto uznémumu kart€Sanu, kuri
iedibinati Savieniba un darbojas relevanto aizsardzibas raZzojumu piegades kedes, tai
skaita, pieméram, karte razoto relevanto aizsardzibas razojumu veidu un
specifikacijas, ar tiem saistito raZo$anas jaudu un to poziciju piegades kede.
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Balstoties uz So kartéSanu, Komisija cie$a sadarbiba ar identific€tajiem uznémumiem
pastavigi uzrauga to razosanas jaudu un piegades k&des un noverte to vispargjo speju
reagét uz paredzamajam izmainam tirgus pieprasijuma.

Komisija 22.pantd minétajai komitejai iesniedz kart€Sanas rezultatus vai to
atjauninajumu, piegades k&zu uzraudzibas rezultatus un noveértéjumu par identificeto
uznémumu Vvispargjo sp&ju reaget uz paredzamajam izmainam tirgus pieprasijuma un
regulari ar to apspriezas par iepriek§ minétajiem elementiem. To darot, Komisija
nems vera darbu, kas veikts saistiba ar valstu brunojuma jomas vaditaju regularam
sanaksmém ar Kopiga aizsardzibas iepirkuma darba grupu.

Balstoties uz informaciju, kas savakta saskana ar 1. punktu, un pienacigi nemot véra
diskusijas, kas notikuSas saskana ar 2. punktu, Komisija ar istenoSanas aktiem
izveido un regulari atjaunina piegades zina kritisku aizsardzibas razojumu sarakstu.
Mingtos istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta
22. panta 3. punkta. Pienacigi pamatotu, nenovérSamu un steidzamu ar piegazu krizi
saistitu iemeslu dél Komisija pienem tulitgji piem&rojamus istenosanas aktus saskana
ar 22. panta 4. punkta min&to procediru.

Vienojoties ar dalibvalsti, kura uznémumi iedibinati, Komisija no uznémumiem, kas

piegada piegades zina kritiskus aizsardzibas razojumus, un attieciba uz tiem var

pieprasit, lai piecu darba dienu laika tai tiktu sniegta detaliz€ta informacija par

sadiem aspektiem:

(a) piegades zina kritisko relevanto aizsardzibas razojumu kopg€ja razoSanas jauda;

(b) esosas un gaidamas izmainas $adu razojumu krajumos;

(c) jebkads esoss gaidamas razoSanas izlaides grafiks nakamajiem trim mé&neSiem
katrai razotnei, kas atrodas Savieniba vai citur;

(d) jebkada papildu informacija, kas ir bitiska, lai nodroSinatu piegades zina
kritisku aizsardzibas razojumu savlaicigu pieejamibu.

Neskarot valstu droSibas intereses, dalibvalstis attieciga gadijuma sniedz Komisijai
papildu informaciju, kas vajadziga, lai sasniegtu §1s regulas mérkus.

Neskarot valsts droSibas intereses un komerciali konfidencialas informacijas
aizsardzibu, kas izriet no dalibvalstu noslégtiem noligumiem, ja dalibvalsts plano
valsts Itmeni pienemt pasakumus, lai rikotu iepirkumu, iegadatos vai izgatavotu
piegades zina kritiskus aizsardzibas razojumus, kas uzskaititi 3. punkta minétaja
saraksta, ta savlaicigi informé Komisiju.

IV NODALA
PIEGADES DROSIBA

14. pants
Prioritari pasutijumi
Ja vismaz tris dalibvalstis, kas nosléguSas vai apsver iesp&ju noslégt vienoSanos par
relevanto aizsardzibas razojumu kopigu iepirkumu, vai dalibvalsts, kas veikusi vai
apsver iesp&ju veikt iepirkumu noliika nosutit iegadatos relevantos aizsardzibas

razojumus uz Ukrainu, saskaras ar nopietnam griittbam vai nu pasutijuma veikSana,
vai liguma izpilde, tapéc ka trikst piegades zina kritiski svarigu aizsardzibas
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razojumu vai pastav nopietns $adu razojumu trilkuma risks, un ja §is griitibas var
apdraudét Savienibas un tas dalibvalstu drosibu, sadas dalibvalstis drikst liigt, lai
Komisija pieprasa uznémumam akceptet vai noteikt par prioritaru piegades zina
kritiski svarigu aizsardzibas razojumu pasitijumu (“prioritars pasttijums”), ka
noteikts 13. panta 3. punkta.

Sanemot sadu pieprasijumu, Komisija pec apspriesanas ar dalibvalsti, kura attiecigais
uznémums iedibinats, un ar tas piekriSanu drikst attiecigajam uzn€muma pazinot par
nodomu noteikt pasiitijumu par prioritaru.

Sada nodoma pazinojuma ietver informaciju par ta juridisko pamatu, precizé
attiecigo razojumu, specifikacijas un daudzumus, grafiku un terminu, kada
pasiitjums biitu jaizpilda, ka arT norada iemeslus, kas pamato prioritara pasiitijuma
izmantoSanu.

Uznémums piecu darba dienu laika péc nodoma pazinojuma atbild Komisijai un
pazino, vai tas var vai nevar akceptét pieprasijumu. Ja to prasa situacijas steidzamiba,
Komisija, balstoties uz $adas steidzamibas pamatojumu, drikst saisinat terminu, kura
uznémumam jasniedz atbilde.

Ja uzn@mums pieprasijumu noraida, tas sniedz Komisijai siku paskaidrojumu par
pamatojumu, kas izmantots, lai noraiditu paredz&to pieprasijumu.

Ja uzn@mums pieprasijumu akcept€, pasiitijumu uzskata par akcepttu saskana ar
nosacijumiem, kas aprakstiti Komisijas pieprasijuma saskana ar 1. punktu, un
uznémumam tas ir juridiski saistoss.

Ja pieprasijumu san@musais uznémums to noraida, pastitijumu uzskata par noraiditu.
Pienacigi nemot véra uznémuma noraditos pamatojumus, Komisija, vienojoties ar
dalibvalsti, kura uzn@mums iedibinats, drikst:

(a) atturéties no pieprasijuma prasibas uzturéSanas;

(b) pienemt TstenoSanas aktu, ar ko attiecigajiem uzpeémumiem uzliek par
pienakumu akceptét vai izpildit prioritaro pasiitijumu par taisnigu un samerigu
cenu.

Komisija nem véra uznémuma iebildumus saskana ar 2. punktu un norada iemeslus,
kapeéc saskana ar proporcionalitates principu un uznémuma pamattiesibam saskana ar
Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu bija nepiecieSams to pienemt, nemot véra 1.
punkta aprakstitos apstaklus.

Komisija TstenoSanas akta norada prioritara pasiitfjuma juridisko pamatu, nosaka

terminu, kura pasitijums ir jaizpilda, un nosaka razojumu, specifikacijas, apjomu un

jebkadus citus parametrus, kas jaievéro. Komisija arl nosaka 15. pantd paredzetos

sodus par pienakuma neizpildi.

Ja uzp@mums ir akcept&jis Komisijas pieprasijumu saskana ar 2. punktu vai ja

Komisija ir pienémusi istenoSanas aktu saskana ar 3. punktu, prioritarais pasitijums:

(a) tiek veikts par taisnigu un samerigu cenu;

(b) prevale par jebkuru izpildes pienakumu saskana ar privattiestbam vai
publiskajam tiesitbam.

Ja uznémums ir piekritis Komisijas pieprasjjumam saskana ar 2. punktu vai ja

Komisija ir pien€musi IstenoSanas aktu saskana ar 3. punktu, uznémums drikst lagt
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10.

1.

Komisiju parskatit prioritaro pasttijumu, ja tas uzskata, ka s$ada parskatiSana ir
pienacigi pamatota, balstoties uz kadu no $adiem iemesliem:

(a) ja uzn@mums nespg izpildit prioritaro pasiitijumu nepietickamas raZoSanas
sp&jas vai razoSanas jaudas d€l, pat ja pasttijumam pieméro preferencialu
reZimu;

(b) ja pasttijuma akcept€Sana raditu nesamérigu ekonomisku slogu un
uznémumam raditu Tpasas griitibas.

Uznémums sniedz visu attiecigo un pamatoto informaciju, lai Komisija varétu
novertet izvirzito iebildumu pamatotibu.

Pamatojoties uz uzn€muma sniegto iemeslu un pieradijumu parbaudi, Komisija p&c
apsprieSanas ar attiecigo dalibvalsti drikst grozit istenoSanas aktu, lai attiecigo
uznémumu dal&ji vai pilniba atbrivotu no 2. punkta noteiktajiem pienakumiem.

Saja regula piegades zina kritiski svarigu aizsardzibas razojumu siitfjumus, uz kuriem
attiecas prioritarais pasttijums, nedrikst uzskatit par jutigiem Direktivas 2009/43/EK
4. panta 8. punkta nozimé.

Ja uz Savieniba iedibinatu uznémumu attiecas kadas treSas valsts pasakums, kas
ietver prioritaro pasitijumu, uznémums par to informé Komisiju. P&c tam Komisija
inform& komiteju par $adu pasakumu esibu.

Ja uznémums akcept€ vai tam ir pienakums akceptet un pieskirt prioritati prioritaram
pastitijumam saskana ar 2. vai 3. punktu, tas ir pasargats no jebkadas ligumiskas vai
arpusligumiskas atbildibas attieciba uz prioritaro pasttijumu izpildi. Atbildibu
izsledz tikai tiktal, ciktal Iigumsaistibu parkapums bija nepiecieSams, lai izpilditu
noteiktas prioritates.

Komisija pienem TstenoSanas aktu, kura nosaka praktisko un operacionalo kartibu
prioritaro pasiitijumu funkciongSanai.

IstenoSanas aktus, kas minéti 3. un 10. punkta, pienem saskana ar 22. panta 3. punkta
minéto parbaudes procediru. Pienacigi pamatotu, nenovérSamu un steidzamu ar
piegades krizi saistitu iemeslu dél Komisija pienem tilit€ji piemérojamus istenoSanas
aktus saskana ar 22. panta 4. punkta minéto procediru.

15. pants
Sodi
Ja uzpe@mums ti81 vai rupjas nolaidibas dél nepilda pienakumu pieskirt prioritati
prioritariem pasttijumiem saskana ar 14. pantu, Komisija, ja to uzskata par
nepiecieSamu un samérigu, drikst ar [Emumu piemérot periodiskus soda maksajumus.

Periodiskie soda maksajumi neparsniedz 1,5 % no dienas vid&a apgrozijuma
iepriek$€ja uznémejdarbibas gada par katru pienakuma neizpildes darbdienu, ko
aprékina no lémuma noteiktas dienas.

Nosakot periodiska soda maksajuma apméru, nem véra parkapuma veidu, smagumu
un ilgumu, pienacigi ievérojot proporcionalitates un piemerotibas principus.
Ja uznémums ir izpildijis pienakumu, kura izpildes panakSanas noltika tika noteikts
periodiskais soda maksajums, Komisija drikst noteikt periodiska soda maksajuma
galigo summu, kas ir mazaka par summu, kada izriet no sakotngja lémuma.
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Eiropas Savienibas Tiesai ir neierobezota jurisdikcija parskatit Iémumus, ar kuriem
Komisija ir noteikusi naudas sodu vai periodisku soda maksajumu. Ta drikst atcelt,
samazinat vai palielinat uzlikto naudas sodu vai periodisko soda maksajumu.

Periodu sak skaitit diena, kad tiek pielauts parkapums. Tome&r nepartrauktu vai
atkartotu parkapumu gadijuma periodu sak skaitit diena, kad parkapums tiek
partraukts. Visas darbibas, ko Komisija vai dalibvalstu kompetentas iestades veic, lai
nodroSinatu atbilstibu §is regulas noteikumiem, partrauc noilguma terminu. Péc
ikviena partraukuma noilguma periodu sak skaitit no jauna. Tomér noilguma termins
beidzas vé&lakais diena, kad ir pagdjis termins, kas ir divreiz ilgaks par noilguma
terminu, ja Komisija nav uzlikusi periodisku soda maksajumu. So terminu pagarina
par laiku, kura noilguma termin$ ir aptur€ts, jo Komisijas lémums ir tiesvedibas
priekSmets Eiropas Savienibas Tiesa.

Komisijas pilnvaram izpildit lémumus, kas pienemti saskana ar So pantu, piemero tris
gadu noilguma terminu. So periodu sak skaitit diena, kad tick pienemts galigais
lémums. Noilguma terminu periodisko soda maksajumu izpildei partrauc: a)
pazinojums par lémumu, ar ko maina periodiska soda maksajuma sakotng&jo summu
vai noraida izmainu pieteikumu; b) jebkada Komisijas riciba vai péc Komisijas
pieprasijuma dalibvalsts veikta riciba, kuras meérkis ir panakt naudas soda vai
periodiska soda maksajuma apmaksu. P&c ikviena partraukuma noilguma periodu sak
skaitit no jauna. Noilguma terminu periodisko soda maksajumu izpildes panaksanai
aptur uz laiku: a) kur§ atvélets samaksai; b) kamer saskana ar Tiesas lémumu ir
apturéta maksajuma izpildes panaksana.

16. pants

Tiesibas tikt uzklausitam par naudas sodu vai periodisku soda maksajumu uzlik§anu

Pirms lémuma pienemSanas saskana ar 15.pantu Komisija dod attiecigajam
uznémumam iespé€ju tikt uzklausitam par: a) Komisijas sakotngjiem konstatéjumiem,
ieskaitot jebkuru jautajumu, par ko Komisijai ir iebildumi; b) pasakumiem, ko
Komisija var€tu istenot, nemot véra sakotn€jos konstatejumus saskana ar §a punkta
a) apakSpunktu.

Attiecigie uznpémumi drikst iesniegt savus apsvérumus par Komisijas sakotngjiem
konstat€jumiem termina, ko Komisija nosaka savos sakotn€jos konstatgjumos un kas
nedrikst but 1saks par 14 darbdienam.

Komisija 1@émumus pienem, pamatojoties vienigi uz iebildumiem, par kuriem
attiecigajiem uzneémumiem ir bijis iesp&jams sniegt piezimes.

Tiesvediba pilniba ievéro attiecigo uzp€mumu aizstavibas tiesibas. Attiecigajam
uzneémumam ir tiesibas pieklit Komisijas lietas materialiem saskana ar noteitkumiem
par informacijas izpauSanu, par kuru panakta vienoSanas, iev€rojot uzp€mumu
likumigas intereses aizsargat savus komercnoslépumus. Tiesibas pieklit lietai
neattiecas uz Komisijas un dalibvalstu iestazu konfidencialo informaciju un
ieksejiem dokumentiem. Konkrétak, piekluves tiesibas neattiecas uz Komisijas un
dalibvalstu iestazu korespondenci. Nekas $aja punkta neliedz Komisijai izpaust un
izmantot informaciju, kas ir nepiecieSama, lai pieraditu parkapumu.

31

LV



LV

17. pants

Atlauju pieskir§anas procesa paatrinasana relevanto aizsardzibas raZojumu savlaicigai

pieejamibai un piegadei

Dalibvalstis nodroSina, ka administrativie pieteikumi, kas saistiti ar razotnu
planosanu, btivniecibu un ekspluataciju, ielaizu parvietoSanu ES teritorija, ka ari
galaproduktu kvalificéSanu un sertificéSanu, tiek apstradati efektivi un savlaicigi.
Saja nolaka visas attiecigas valsts iestades nodrosina, ka §ie pieteikumi tiek izskatiti
péc iespgjas atrak.

Dalibvalstis nodroSina, ka planoSanas un atlauju pieSkirSanas procesa, lidzsvarojot
juridiskas intereses konkrétaja gadijuma, priekSroka tiek dota relevanto aizsardzibas
razojumu razo$anas ripnicu un iekartu biivniecibai un ekspluatacijai.

18. pants
Relevanto aizsardzibas raZzojumu raZoSanas nepartrauktiba

Dalibvalstis drikst lemt izmantot vai mudinat uznémumus, kas darbojas relevanto
aizsardzibas razojumu joma, izmantot Direktivas 2003/88/EK 17. panta 3. punkta
paredzg&tas atkapes, lai varétu paplasinat darba mainas, tadgjadi veicinot razosanas
nepartrauktibu relevanto aizsardzibas raZzojumu joma, ja tas uzskata, ka tas
nepiecieSams, lai sasniegtu $1s regulas mérkus.

Saja noliika un gadijumos, kad ir vajadziga iepriek3gja atlauja, visas attiecigas valsts
iestades nodroSina, ka uznémumu, kas darbojas relevanto aizsardzibas razojumu
joma, pieteikumiem par $adu atkapju izmantoSanu tiek piemeérots visatrakais juridiski
iesp&jamais reZims.

19. pants
Kopiga iepirkuma veicinasana pasreizéjas municijas piegades krizes laika

Ja vismaz tris dalibvalstis vienojas kopigi iepirkt relevantos aizsardzibas raZzojumus
un ja arkart€ja steidzamiba, kas izriet no paSreizgjas krizes, kuru izraisijusi Krievijas
agresija pret Ukrainu, liedz izmantot jebkuru no Direktiva 2009/81/EK paredz&tajam
procediram pamatnoliguma slégSanai, drikst piemé&rot §adus noteikumus.

Atkapjoties no Direktivas 2009/81/EK 29. panta 2. punkta otras dalas, ligumslédzgja
iestade drikst izdarit izmainas speka eso$a pamatnoliguma, kur§ slégts, izmantojot
kadu no Direktivas 2009/81/EK 21. panta paredz€tajam procediram, lai ta
noteikumus varétu piemeérot ligumslédz&jam iestadém/subjektiem, kas sakotngji nav
pamatnoliguma puses.

Atkapjoties no Direktivas 2009/81/EK 29. panta 2. punkta tresas dalas, ligumsleédzeja
iestade drikst butiski grozit daudzumus, kas noteikti speka esoSa pamatnoliguma,
ciktal tas ir noteikti nepiecieSams 2. punkta piemeéroSanai. Ja spéka esosa
pamatnoliguma noteiktie daudzumi tiek butiski mainiti saskana ar So punktu,
ligumslédzeja iestade ar ad hoc pazinojumu, kas publicéts FEiropas Savienibas
Oficialaja Veéstnesi, jebkuram uznémé&jam, kas atbilst pamatnoliguma sakotngji
paredz€tajiem nosacijumiem, dod iesp€ju pievienoties min€tajam pamatnoligumam.

Sa panta 2. un 3. punktd minétajiem pamatnoligumiem attieciba uz papildu
daudzumiem un jo 1paSi starp 1. punkta min€tajam dalibvalstu ligumslédz&jam
iestadém piemero nediskriminacijas principu.
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Ligumslédz€jas iestades, kuras $a panta 2. un 3. punktd min€tajos gadijumos ir
veikuSas izmainas liguma, publicé attiecigu pazinojumu Eiropas Savienibas
Oficialaja Véstnest. Sadu pazinojumu publicé atbilstigi Direktivas 2009/81/EK
32. pantam.

Ligumslédz€jas iestades/subjekti nedrikst izmantot So pantu nepareizi vai ta, lai
noverstu, ierobezotu vai izkroplotu konkurenci.

P&c 2025. gada 30. junija $aja panta mingtajos pamatnoligumos izmainas neievies.

20. pants
Ar aizsardzibu saistitu raZzojumu siitijumu atviegloSana ES teritorija

Atkapjoties no Direktivas 2009/43/EK 4. panta 1. punkta, iepriekSgja atlauja nav
vajadziga Sadiem ar aizsardzibu saistitu razojumu sutijumiem starp dalibvalstim:

(a) municijas un detonacijas iekartas un tam TIpa$i izstradatas sastavdalas, ka
uzskaitits Direktivas 2009/43/EK pielikuma treSaja kategorija (ES militaro
precu saraksta tresa kategorija — ML3);

(b) raketes, ar tam saistitas ierices un piederumi un tam TIpaSi izstradatas
sastavdalas, ka uzskaitits Direktivas 2009/43/EK pielikuma ceturtaja kategorija
(ES militaro precu saraksta ceturta kategorija — ML4).

Par visiem sttfjumiem saskana ar 1. punkta noteikto atkapi informe&Sanas noluka
pazino izcelsmes dalibvalstij.

Sis pants neietekmé dalibvalstu ricibas brivibu attieciba uz 1. punkta aptverto ar
aizsardzibu saistito razojumu eksporta politiku.

V NODALA
IPASI NOTEIKUMI, KAS PIEMEROJAMI PIEKLUVEI FINANSEJUMAM

21. pants
Jaudu kapinasanas fonds

Drikst izveidot finans€juma apvienoSanas mehanismu, sauktu par “Jaudu
kapinasanas fondu”, kur§ piedava parada risinajumus, lai efektivizeétu, paatrinatu un
daritu mazak riskantas tadas investicijas, kas vajadzigas raZoSanas jaudu
palielinaSanai.

Jaudu kapinasanas fonda konkrétie mérki ir sadi:

(a) uzlabot Savienibas budzeta izdevumu sviras efektu un panakt lielaku
multiplikatora efektu privata sektora finanséjuma piesaistiSanas zina;

(b) sniegt atbalstu uznémumiem, kas saskaras ar griitibam pieklut finans€jumam,
un risinat vajadzibu stiprinat Savienibas aizsardzibas industrijas noturibu;

(c) paatrinat investicijas relevanto aizsardzibas razojumu razoSanas joma un
efektivizét finans€jumu gan no publiska, gan no privata sektora, vienlaikus
palielinot piegades droSibu visai Savienibas aizsardzibas industrijas vertibas
kedei;
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(d) uzlabot piekluvi tadu investiciju finanséSanai, kas saistitas ar 8. panta 3. punkta
a) l1dz e) apakSpunkta aprakstitajam darbibam.

VI NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

22. pants
Komiteju procediira

Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011
nozime.

Eiropas Aizsardzibas agentiiru uzaicina noveérotajas statusa, lai ta komitejai sniegtu
savu viedokli un specialas zinasanas. Palidz&t komitejai uzaicina ar1 Eiropas Argjas
darbibas dienestu.

Ja ir atsauce uz So punktu, piemé&ro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

Ja ir atsauce uz So punktu, piemero Regulas (ES) Nr. 182/2011 8. pantu saistiba ar
tas 5. pantu.

23. pants
Informacijas drosiba

Komisija klasificéto informaciju, kas sanemta saistiba ar §is regulas istenoSanu,
aizsargd saskana ar droS§ibas noteikumiem Komisijas Lémuma (ES, Euratom)
2015/444°!,

Komisijja izmanto eso$as vai izveido droSas apmainas sisteémas, lai atvieglotu
sensitivas un klasificétas informacijas apmainu starp Komisiju, Augsto parstavi,
Eiropas Aizsardzibas agentiru un dalibvalstim, un attieciga gadijuma ar tiesibu
subjektiem, uz kuriem attiecas Saja regula noteiktie pasakumi. Minétaja sistéma nem
vera dalibvalstu valsts dro§ibas noteikumus.

24. pants
Informacijas konfidencialitate un apstrade

Informaciju, kas sanemta §is regulas piemé&roSanas rezultatd, izmanto tikai tam
meérkim, kuram ta pieprasita.

Dalibvalstis un Komisija nodroSina, ka saskana ar Savienibas un attiecigajiem valsts
tiesibu aktiem tiek aizsargats komercnoslépums un uznp€émuma noslépumi, ka ari cita
sensitiva un klasificeta informacija, kas ieglita un sagatavota, piemeérojot So regulu,
ar1 ieteikumi un veicamie pasakumi.

Dalibvalstis un Komisija nodroSina, ka klasificetai informacijai, ko sniedz vai ar ko
apmainas saskana ar So regulu, klasifikacijas pakape netiek pazeminata vai nonemta
bez tas sniedzgja iepriek$€jas rakstveida piekrisanas.

21

Komisijas Leémums (ES, Euratom) 2015/444 (2015. gada 13. marts) par droSibas noteikumiem ES
klasific€tas informacijas aizsardzibai (OV L 72, 17.3.2015., 53.-88. Ipp.).
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4. Komisija neizpauz nekadu informaciju tada veida, kas var laut identificét atsevisku
uznémeju, ja informacijas apmaina rada iesp&amu komercialu vai reputacijas
kait€jumu §im uznémeéjam vai izpauz kadus komercnoslépumus.

25. pants
Persondatu aizsardziba

1. St regula neskar dalibvalstu pienakumus attieciba uz persondatu apstradi saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/679%* un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2002/58/EK?* vai Komisijas un attiecigd gadijuma citu
Savienibas iestazu un struktiiru pienakumus attieciba uz persondatu apstradi saskana
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1725%, kad tas pilda savus
pienakumus.

2. Persondatus neapstrada un nepazino, iznemot gadijumus, kad tas ir absoluti
nepiecieSams §is regulas mérkiem. Sados gadijumos attiecigi piemero Regulas (ES)
2016/679 un Regulas (ES) 2018/1725 nosactjumus.

3. Ja persondatu apstrade nav absoliiti nepiecieSama $aja regula noteikto mehanismu
izpildei, persondatus anonimizg ta, lai datu subjekts nebutu identificgjams.

26. pants

Revizijas
Saskana ar FinanSu regulas 127. pantu vispargja ticamibas apliecinajuma pamata ir personu
vai subjektu, tostarp tadu, kas nav Savienibas iestazu, struktiiru, biroju vai agentiru
pilnvarotas personas vai subjekti, veiktas revizijas par Savienibas finans€juma izmantoSanu.

Revizijas palata parbauda visu Savienibas ieneémumu un izdevumu kontus saskana ar LESD
287. pantu.

27. pants
Savienibas finan$u intereSu aizsardziba

Ja kada asociéta valsts Instrumenta piedalas ar lémumu, kas pienemts saskana ar Ligumu par
Eiropas Ekonomikas zonu, §1 asociéta valsts pieSkir vajadzigas tiesibas un piekluvi, lai
atbildigais kreditrikotajs, OLAF un Revizijas palata var€tu visaptverosi istenot savu attiecigo
kompetenci. OLAF gadijuma $adas tiesibas ietver tiesibas veikt izmekleSanas, ar1 parbaudes
uz vietas un inspekcijas, ka paredzets Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013.

28. pants

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu

aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atcel Direktivu

95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1.-88. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/58/EK (2002. gada 12. julijs) par personas datu

apstradi un privatas dzives aizsardzibu elektronisko komunikaciju nozare (direktiva par privato dzivi un

elektronisko komunikaciju) (OV L 201, 31.7.2002., 37.-47. lpp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestad€s, struktliras, birojos un agentiiras un
par 8adu datu brivu apriti un ar ko atcel Regulu (EK) Nr. 45/2001 un Leémumu Nr. 1247/2002/EK (OV
L 295,21.11.2018., 39.-98. Ipp.).
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Informacija, komunikacija un publicitate

1. Savienibas finans€juma sanémgéji atzist finanséjuma Savienibas izcelsmi un
nodroSina ta redzamibu (jo 1paSi darbibu un to rezultatu popularizéSana), sniedzot
dazadam auditorijam, tostarp plassazinas Iidzekliem un sabiedribai, mérkorientetu
informaciju, kas ir konsekventa, lietderiga un sameriga.

2. Komisija isteno informacijas un komunikacijas darbibas saistiba ar Instrumentu,
darbibam, kas tiek veiktas, ieverojot Instrumentu, un giitajiem rezultatiem.

3. Fondam pieskirtie finanSu resursi veicina ar1 korporativo komunikaciju par
Savienibas politiskajam prioritatém, ciktal S$is prioritates saistitas ar 4. panta
minétajiem méerkiem.

4. Fondam pieskirtie finanSu resursi var veicinat ar1 izplatiSanas pasakumu, kontaktu

veidoSanas pasakumu un izpratnes vairoSanas pasakumu organiz€Sanu, jo 1pasi
noliika atvert piegades kédes, lai veicinatu MVU parrobezu dalibu.

29. pants
Izvértesana

1. Ne velak ka 2024. gada 30. junija Komisija sagatavo zinojumu, kura izverté Saja
regula noteikto pasakumu stenoSanu un to rezultatus, ka ar1 iesp&ju paplasinat to
piem&rojamibu un nodro§inat to finansé€Sanu, jo Tpasi saistiba ar izmainam drosibas
situacija. [zvertéjuma zinojuma pamata ir apsprieSanas ar dalibvalstim un galvenajam
ieinteres€tajam personam, un to iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei.

2. Nemot véra izvert§juma zinojumu, Komisija drikst iesniegt priekSlikumus par
jebkadiem atbilstigiem S§is regulas grozijumiem, jo 1pasi, lai turpinatu noveérst
jebkadus joprojam pastavosus riskus saistiba ar relevanto aizsardzibas razojumu
piegadi.

30. pants

Stasanas speka un piemérosana

ST regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

So regulu pieméro lidz 2025. gada 30. jinijam. Tas neskar saskana ar $o regulu uzsaktu
darbibu turpinasanu vai izmainu izdariSanu tajas, visas darbibas, kas vajadzigas, lai aizsargatu
Eiropas Savienibas finanSu intereses, un Komisijai pieskirtas pilnvaras piemérot sodus
saskana ar 15. pantu.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetaja priekssédetajs
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TIESIBU AKTA PRIEKSLIKUMA FINANSU PARSKATS
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PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS
Priekslikuma/iniciativas nosaukums

Attieciga ricibpolitikas joma
Priekslikums/iniciativa attiecas uz:

Merki

Visparigie mérki

Konkrétie merki

Paredzamie rezultati un ietekme

Snieguma raditaji

PriekSlikuma/iniciativas pamatojums

Istermind vai ilgtermina izpildamas vajadzibas, tostarp siki izstradats iniciativas
izversanas grafiks

Savienibas iesaistiSands pievienota vertiba (tas pamatd var but dazadi faktori,
pieméram, koordineéSanas raditie ieguvumi, juridiska noteiktiba, lielaka
rezultativitate vai komplementaritate). Sa punkta izpratné “Savienibas iesaistisands
pievienotd vertiba” ir vértiba, kas veidojas Savienibas iesaistiSanas rezultata un kas
papildina vértibu, kura veidotos, ja dalibvalstis rikotos atseviski.

Ve e

Sadertba ar daudzgadu finansu shému un iespéjama sinergija ar citiem atbilstosiem
instrumentiem

Dazado pieejamo finansésanas iespéju, tostarp pardales iespéjas, novertéjums
PriekSlikuma/iniciativas ilgums un finansiala ietekme

Planotas budZeta izpildes metodes

PARVALDIBAS PASAKUMI
Parraudzibas un zinoSanas noteikumi
Parvaldibas un kontroles sistema

lerosinato parvaldibas veidu, finanséjuma apgiisanas mehanismu, maksasanas
kartibas un kontroles stratégijas pamatojums

Informacija par apzindtajiem riskiem un risku mazindsanai izveidoto iekséjas
kontroles sistemu

Kontroles izmaksu lietderibas (kontroles izmaksu attieciba pret attiecigo parvaldito
lidzeklu vértibu) aplése un pamatojums un gaidama klidu riska limena novértejums
(maksdjumu izdarisanas bridi un slégsanas bridi)

Krapsanas un parkapumu novérS$anas pasakumi

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS APLESTA FINANSIALA IETEKME

Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu Kkategorijas un budZeta
izdevumu pozicijas

LV



LV

3.2
3.2.1
3.2.2.
3.2.3.
3.2.3.1.
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3.2.5.
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Apléstas cilvekresursu vajadzibas
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Treso personu iemaksas

Aplesta ietekme uz ienémumiem
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1.2

1.3.

1.4.
1.4.1.

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko izveido tiesibu aktu
municijas raZzoSanas atbalstam.

Attieciga ricibpolitikas joma

Savienibas aizsardzibas riipniecibas politika

Priekslikums/iniciativa attiecas uz:
M  jaunu darbibu

O  jaunu darbibu, pamatojoties uz izméginajuma projektu/sagatavosanas
darbibu?’

O  esosas darbibas pagarinasanu

O  vienas vai vairaku darbibu apvienoSanu vai parorientéSanu uz citu/jaunu
darbibu

Merki

Visparigie mérki

Akta ir noteikts pasakumu kopums, kuru meérkis ir steidzami stiprinat Eiropas
aizsardzibas tehnologiskas un industrialas bazes (EDTIB) reag€tsp&ju un spé&ju, lai
nodro$inatu zeme—zeme un artilérijas municijas, ka art rakeSu (attiecigie aizsardzibas
razojumi) savlaicigu pieejamibu un piegadi, jo Tpasi izmantojot:

- instrumentu, lai finansiali atbalstitu aizsardzibas uznémumus, kas razo attiecigos
aizsardzibas raZzojumus visa veértibas kedg;

- attiecigo aizsardzibas raZojumu, to sastavdalu un kritiski svarigo resursu kartéSanu un
pastavigu uzraudzibu, lai identific€tu piegades zina kritiskos aizsardzibas raZojumus;

- mehanismus, principus un pagaidu noteikumus, lai veicinatu attiecigo aizsardzibas
raZojumu pieejamibu dalibvalstim.

1.4.2.

1.4.3.

Konkrétie merki

Neattiecas

Paredzamie rezultati un ietekme

Noradit, kada ir priekslikuma/iniciativas iecereta ietekme uz labuma guvejiem/mérkgrupam.

Gaidamie rezultati. Instruments palidz€s stiprinat Eiropas aizsardzibas tehnologisko
un industrialo bazi (EDTIB), atvieglos tas pielagoSanu notiekoSajam strukturalam
tirgus parmainam un tad&jadi veicinas zeme—zeme un artilérijas municijas un, ja tiek
lugts, rakeSu, (attiecigie aizsardzibas razojumi) savlaicigu pieejamibu un piegadi.
Savieniba ir raZoSanas jauda attieciba uz zeme—zeme un artilérijas municiju, ka ari
raketém. Tomér razoSanas jauda ir bijusi piem&rota miera laikam - ar meérenu
pieprasijjumu, ka rezultatd pastav minimals krajumu limenis un diversificéti
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Ka paredzéts FinanSu regulas 58. panta 2. punkta a) vai b) apakSpunkta.

LV



1.4.4.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

LV

piegadataji visa pasaulé noliika samazinat izmaksas, ekspongjot Savienibas
aizsardzibas nozari atkaribai. Tad€jadi pasreiz€ja razoSanas jauda un eso$as piegades
un veértibas kédes nelauj nodroSinat savlaicigu un droSu aizsardzibas razojumu
piegadi, kas apmierinatu dalibvalstu vajadzibas gan attieciba uz to drosibas prasibam,
gan lai turpinatu atbalstit Ukrainas vajadzibas. ES finansialajam ieguldijumam biitu
japalidz sakt vairakas darbibas, kas steidzami javeic, lai nodroSinatu attiecigo
aizsardzibas razojumu savlaicigu pieejamibu un piegadi dalibvalstim. Dalibvalstu vai
treSo valstu pasttijumu d€] Eiropas razoSanas jauda jau ir angazg&ta teju ar maksimalo
slodzi, ka rezultata cenas strauji pieaug. Tapéc ir vajadzigi papildu ES rtupniecibas
politikas pasakumi saskana ar 173. panta 3. punktu, lai atbalstitu ES riipniecibu
noliika palielinat razoSanu, samazinat piegades razoSanas izpildes laiku un noveérst
iesp&jamos sastrégumpunktus, kas var€tu aizkavét vai traucét attiecigo aizsardzibas
razojumu piegadi un razoSanu.

Gaidama ietekme.

Savienibas ieguldijums 500 miljonu EUR apméra dotu pienacigu stimulu
ekonomikas dalibniekiem, kas iesaistiti attiecigo aizsardzibas razojumu razoSana,
sakt veikt pasakumus, lai palielinatu savu razoSanas jaudu un/vai veicinatu
ieguldijumus visa piegades k&d€. Tas palidz€s samazinat razosanas izpildes laiku
attiecigo aizsardzibas raZojumu razoSanai, vienlaikus veicinot ieguldijumus, lai
nozare varétu razot vairak un atrak. Tas ar1 atbalstis ripniecisko sadarbibu un
izejvielu ieguves koordinaciju.

Tadgjadi instruments veicinas So razojumu razosana iesaistitas Eiropas aizsardzibas
ripniecibas konkurétspéju. Vidgja Iidz ilgaka termina sagaidams, ka papildu
investicijas EDTIB sniegs prieksrocibas saistiba ar darbvietu radiSanu un prasmém
un uzlabos piegades drosibu.

Snieguma raditdji

Noradit, pec kadiem raditajiem seko lidzi progresam un sasniegumiem.

Nemot véra 1so TstenoSanas periodu, Instrumenta rezultatus un ietekmi novértes
retrospektiva izverte§juma programmas Istenosanas beigas.

Komisija nodroSinas to, ka nepiecieSamos raditajus, ko izmantos programmas
istenoSanas uzraudziba, ieviesis subjekts, kam bis uzticéta programmas 1stenosana.
Raditaji ietver:

- attiecigo aizsardzibas raZojumu raZo$anas jaudas palielinaSanu ES;

- raZzoSanas 1zpildes laika saisinasanu;

- to ekonomikas dalibnieku skaitu, kuriem ir atvieglota piekluve finans€jumam;

- jaunu parrobezu sadarbibas gadijumu skaitu ar uzpémumiem, kas veic
uznémejdarbibu citas dalibvalstis vai asoci€tajas valstis.

PriekSlikuma/iniciativas pamatojums

Istermind vai ilgtermina izpildamas vajadzibas, tostarp siki izstradats iniciativas
izversanas grafiks

Regulu 1istenos tiesas parvaldibas rezima. Lai efektivi uzraudzitu TistenoSanu,

Komisijai jabiit personalam, kas ietver atbilstoSus ekspertus.

Savienibas iesaistiSandas pievienota vertiba (tds pamatda var bit dazadi faktori,
pieméram, koordinésanas raditie ieguvumi, juridiskd noteiktiba, lielaka
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1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

rezultativitate vai komplementaritate). Sa punkta izpratné “Savienibas iesaistisands
pievienotd vertiba” ir vértiba, kas veidojas Savienibas iesaistisands rezultatd un kas
papildina vértibu, kura veidotos, ja dalibvalstis rikotos atseviski.

Ka uzsverts Kopigaja pazinojuma par aizsardzibas investiciju nepietickamibu un
turpmako ricibu (JOIN/2022/24 final), desmitiem gadu ilgais investiciju trikums
rada nepilnibas aizsardzibas sp€jas, kas pieejamas ES dalibvalstu brunotajiem
spekiem, ka arT riipniecibas nepilnibas Savieniba. Sadrumstalots pieprasijums radijis
izol€tus valstu ripniecibas kompleksus un daudzas tada paSa veida aizsardzibas
sistémas, kuras biezi nav savstarpgji savietojamas. Pasreiz€jo aizsardzibas tirgus
situaciju raksturo paaugstinats drosibas apdraudéjums, ka ietekmé dalibvalstis strauji
palielina savus aizsardzibas budZzetus, un to mérkis ir iegadaties lidzigu ekip&jumu.
Ta rezultata rodas pieprasijums péc zeme—zeme un artilérijas municijas, ka ar1 péc
raketem, kas parsniedz $adu razojumu EDTIB razoSanas jaudu, kas paslaik ir
piemérota miera laikam. Saja konteksta ir vajadzigi ievérojami ieguldijumi, attieciba
uz kuriem aizsardzibas uznémumiem, kas parasti neiesaistds ievE€rojamos
pasfinans@tos ieguldijumos riipnieciba, bis jasamazina risks, ka ari biis vajadzigs
regulativais atbalsts, lai noverstu pastavosos sastrégumpunktus, piemeéram, piekluvi
kvalificétam personalam un izejvielam. Savienibas intervence, samazinot risku
ieguldijumiem riipnieciba ar dotaciju palidzibu, laus atrak pielagoties notieko$ajam
strukturalam tirgus parmainam. lerosinatie pasakumi ari veicinas EDTIB noturibu,
izmantojot parrobezu riipnieciskas partneribas un attiecigo uznémumu sadarbibu
kopigos nozares centienos, lai izvairitos no V&l lielakas piegades kézu
sadrumstalotibas.

.....

Neattiecas |

Saderiba ar daudzgadu finansu shému un iespéjama sinergija ar citiem atbilstoSiem
instrumentiem

Instruments papildinas planotos ES instrumentus, pieméram, instrumentu Eiropas
aizsardzibas nozares nostiprinaSanai, izmantojot kopigu iepirkumu (EDIRPA), un
esosas ES programmas, pieméram, Eiropas Aizsardzibas fondu, ka ari ES
aizsardzibas iniciativas, piem&ram, pastavigo strukturéto sadarbibu (PESCO) vai
Strategisko kompasu dro$ibai un aizsardzibai. Tas ari radis sinergiju ar citam ES
programmam.

Dazdado pieejamo finansésanas iespéju, tostarp pardales iespéjas, novértéjums

Neattiecas
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1.6. PriekSlikuma/iniciativas ilgums un finansiala ietekme
M  Ierobezots ilgums
— M speka no 2023. gada Iidz 2025. gada 30. junijam

— M Finansiala ietekme uz saistibu apropriacijam no 2023. lidz 2024. gadam, uz

00  Beztermina
— Isteno$ana ar uzsaksanas periodu no GGGG. Iidz GGGG. gadam,
— péc kura turpinas normala darbiba.
1.7. Paredzétie parvaldibas veidi?®
M Komisijas Tstenota tie$a parvaldiba
— M ko veic tas struktiirvienibas, tostarp personals Savienibas delegacijas;
— [ ko veic izpildagentiiras.
1  Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim
M  NetieSa parvaldiba, kura budZeta izpildes uzdevumi uzticéti:

— [ treSam valstim vai to izraudzitam struktiram;

[ starptautiskam organizacijam un to agentiiram (precizgt);

L1 EIB un Eiropas Investiciju fondam;

— [ Finansu regulas 70. un 71. panta min&tajam strukttram;

L] publisko tiesibu subjektiem;

O] privattiesibu subjektiem, kas veic sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju
uzdevumus, tada méra, kada tiem ir pienacigas finanSu garantijas;

[] dalibvalstu privattiesibu subjektiem, kuriem ir uzticéta publiska un privata
sektora partneribas 1stenoSana un kuri sniedz pienacigas finanSu garantijas;

— [ personam, kuram, ievérojot Liguma par Eiropas Savienibu V sadalu, uzticéts
istenot konkrétas KADP darbibas un kuras ir noteiktas attiecigaja pamatakta.

Piezimes

Instrumentu 1steno tie$a parvaldiba saskana ar FinanSu regulu, un attieciba uz 21. panta
min&ta Jaudu kapinaSanas fonda parvaldibu istenoSanu var veikt netiesa parvaldiba kopa ar
struktiram, kas minétas Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 61. panta 1. punkta c)
apakSpunkta.

26 Stkaku informaciju par parvaldibas veidiem un atsauces uz Finansu regulu skatit BudgWeb timekla

vietng: https://myintracomm.ec.europa.ecu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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PARVALDIBAS PASAKUMI

2.1.

2.2
2.2.1.

2.2.2.

Parraudzibas un zinoSanas noteikumi

Noradit biezumu un nosacijumus.

Saskana ar Instrumenta 29. pantu Komisija ne vélak ka lidz 2024. gada 30. jiinijam
sagatavos Instrumenta izvert€§juma zinojumu un iesniegs to EP un Padomei.
Zinojuma tiek izverteta Instrumenta ietvaros veikto darbibu ietekme un efektivitate.
Saja nolika Komisija ieviesis nepiecie$amos uzraudzibas pasakumus, lai
nodroSinatu, ka attiecigie dati tiek apkopoti ticama un vienmériga veida.

Parvaldibas un kontroles sistéma

lerosinato parvaldibas veidu, finanséjuma apgiisanas mehanismu, maksasanas
kartibas un kontroles stratégijas pamatojums

Komisijai biis vispargja atbildiba par Instrumenta TstenoSanu. Jo Ipasi Komisija plano
istenot Instrumentu tie$a parvaldiba (iznemot Jaudu kapinasanas fondu, ko varétu
istenot netiesa parvaldiba). Tiesas parvaldibas reZima izmantoSana precizé
pienakumus (istenoSanu veic kreditrikotaji), saisina piegades k&di (samazina laiku
lidz dotaciju pieskirSanai un to izmaksai), noveérs intereSu konfliktus un samazina
1stenosanas izmaksas (pilnvarotajai iestadei nav jamaksa parvaldibas maksas).

Komisijai biitu janosaka finanséSanas prioritates un nosacijumi, izmantojot vienu
daudzgadu darba programmu. Kopiga aizsardzibas iepirkuma darba grupas darbam
biitu jasniedz atbalsts prioritaSu noteikSana. Bitu jaizveido dalibvalstu programmu
komiteja, kura ka noverotaju sniegt komitejai savu viedokli un zinatibu uzaicina
Eiropas Aizsardzibas agenttiru, ka ari uzaicina Eiropas argjas darbibas dienestus
palidzet komiteja. Komisija pienems daudzgadu darba programmu péc komitejas
atzinuma sanemsanas saskana ar parbaudes procediru.

Instrumenta finans€jums biis dotacijas, kas sedz [idz 100 % no darbibas izmaksam,
ka arT aizdevumi. Lai samazinatu administrativo slogu sanémgjiem un koncentrétu
centienus uz darbibu rezultatiem, Komisija dotacijam var izmantot vienkarSotu
izmaksu iesp€jas (pieméram, vienreiz&jus maksajumus).

Maksajumu shéma tiks sagatavota, nemot véra sanémeéja priekslikumu (lai saneémejs
varétu izvairities no jebkadam ar naudas lidzekliem saistitam problémam), vienlaikus
nodro$inot Savienibas budzeta aizsardzibu. Komisija ka pieskirgja iestade pasakumu
nelstenoSanas vai nepietiekamas 1stenoSanas vai kavéSanas gadijuma var samazinat,
apturét vai izbeigt savu finansialo ieguldijumu.

Programmas kontroles stratégija, tostarp ex ante un ex post kontroles, balstisies uz
pieredzi, kas giita EAF un ta prieksgajéju programmas, EDIDP un PADR.

Informacija par apzindtajiem riskiem un risku mazinasanai izveidoto iekséjas
kontroles sistemu

Instruments ir paredzets, lai atbalstitu razoSanas jaudas palielinasanu.

Saistitie riski ir nepietickams budZeta apjoms salidzinajuma ar faktiskajam
vajadzibam, griitibas identificét raZzoSanas sastrégumpunktus, Savienibas brunoto
speku vajadzibu steidzamiba salidzinajuma ar raZoSanas procesiem. PriekSnoteikums
ir instruments, kas papildina citas iniciativas, par kuram Padome vienojusies, lai
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2.2.3.

2.3.

atbalstitu ES brunotos spekus un Ukrainu, pieprasijjuma koordinacija starp
dalibvalstim.

Tapec Komisija istenotu instrumentu saskana ar tieSas parvaldibas principu,
balstoties uz Eiropas Aizsardzibas fonda istenoSana giito zinatibu, sagatavotu un
pienemtu tikai vienu daudzgadu darba programmu un saisinatu laiku, lai pieskirtu un
piemérotu ar izmaksam nesaistitu finanséjumu.

Kontroles izmaksu lietderibas (kontroles izmaksu attieciba pret attiecigo parvaldito
lidzeklu vertibu) aplése un pamatojums un gaidama kludu riska limena novertéjums
(maksajumu izdariSanas bridi un sléegsanas bridi)

Programmas budzets tiks Tstenots atbilstosi tieSas parvaldibas principam. Nemot véra
Komisijas pieredzi dotaciju parvaldiba, Komisijas kop&jas izmaksas instrumenta
kontrolei tiek I€stas aptuveni 1 % apmera no saistitajiem parvalditajiem lidzekliem.

Sagaidama kludu 1ipatsvara zina meérkis ir saglabat klidu limeni zem 2 %
robezvertibas. Komisija uzskata, ka, Tstenojot programmu saskana ar tieSas
parvaldibas principu ar apmacitam (pieredz€jusu personalu, kas, iesp&jams, pienemts
darba no dalibvalstu aizsardzibas ministrijam) un labi nokomplektetam komandam,
kuras darbojas delegétu kreditrikotaju vadiba, piemé&rojot skaidrus noteikumus un
pienacigi izmantojot uz rezultatiem verstus instrumentus, ta saglabas kliidu 1patsvaru
zem 2 % butiskuma robezvertibas.

KrapsSanas un parkapumu novérsanas pasakumi

Noradit esosos vai planotos noversanas pasakumus un citus pretpasakumus, pieméram, krapsanas
apkaroSanas stratégija ieklautos pasakumus.

Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF) ir kompetents veikt izmekleéSanu par darbibam,
kas atbalstitas atbilstoSi Sai iniciativai. No S§is regulas izrietoSie noligumi, tostarp ar
starptautiskajam organizacijam noslégtie noligumi, paredz uzraudzibu un finansu kontroli, ko
veic Komisija vai kads tas pilnvarots parstavis, un Eiropas Revizijas palatas, Eiropas
Prokuratiiras (EPPO) vai OLAF veiktu reviziju, ko vajadzibas gadijuma veic uz vietas.
Komisijas ierédni, kuriem ir vajadziga droSibas pielaide, ar1 var veikt apmekl&jumus uz vietas.
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PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS APLESTA FINANSIALA IETEKME

3.1. Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu Kkategorijas un budZeta
izdevumu pozicijas
e Esosas budzeta pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finansu shemas izdevumu kategorijam un budzeta
pozicijam
. _ .. Izdevumu
Budzeta pozicija . Iemaksas
veids
Daudzgadu 1o
ﬁﬁl_anéu kandidatval
sheémas . . - ce=
izdevumu | Numurs Dif/nedif. | no EBTA | SImun | mocttam | .. doqirtic
" - g | potencialaj tresam L .
kategorija 2, valsttm Am valstim ien€mumi
kandidatval
stim?®
Dif./nedif | - - - S N
JA/NE JA/NE JA/NE JA/NE
e Jaunveidojamas budzeta pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorijam un budzeta
pozicijam
. _ .. Izdevumu
Budzeta pozicija . Iemaksas
veids
Daudzgadu no
ﬁlil_an§u kandidatval
sheémas T ta
. Numurs stim un no citam IR
1zdevun.1.u Dif/nedif. | ™ EB_TA potencialaj tre$am CI.U p_lesl,qrt}e
kategorija valstim am valstim ien€mumi
kandidatval
stim
5 13.0105 Nedif. JA NE NE NE
5 13.0602 Dif. JA NE NE NE

LV

27
28
29
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Dif. = diferencétas apropriacijas, nedif. = nediferenc&tas apropriacijas.
EBTA - Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacija.
Kandidatvalstis un attieciga gadijuma potencialas kandidatvalstis Rietumbalkanos.
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3.2. Municijas raZoSanas atbalsta akta finanséjuma avoti un paredzama finansiala ietekme

3.2.1.  Apropriaciju finanséjuma avots saskand ar Municijas razosanas atbalsta aktu
miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)
2023 2024 2025 2026 2027 Kopa

EDIRPA 157.000 83.000 240.000
EAF spgja

174.000 174.000

EAF pétnieciba 86.000 86.000

Kopa 157.000 343.000 500.000

Ja attieciba uz 2023. un 2024. gadu radisies neparedz&tas budzeta rezerves, Komisija ierosinas budzeta 1€émgjinstitiicijai to pieskirt
Eiropas Aizsardzibas fondam Iidz 100 miljonu EUR apmeéra.

3.2.2.  Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz darbibas apropridacijam
— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas darbibas apropriacijas
— ™ Priek$likumam/iniciativai ir vajadzigas $adas darbibas apropriacijas:

miljonos EUR (tris Zimes aiz komata)

Daudzgadu finanSu shémas izdevumu
kategorija

2

5 DroSiba un aizsardziba — 13. kopa “Aizsardziba

Péc -
2023 2024 2025 2026 2027 2027. g, KOPA
Darbibas apropriacijas
13.0602 Aizsardzibas industrijas stiprinaSanas Saistibas & 156.000 | 343.000 500.000
instruments Maksajumi @) 78.500 | 171.500 | 54.950 | 120.050 75.000 500.000

LV 12



Administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas no konkrétu

programmu pieél,drumiem3 0

13.0105 Atbalsta izdevumi Aizsardzibas

Saistibas =

industrijas stiprinasanas instrumentam maksajumi ) 1.000 p-p-
KOPA daudzgadu finan$u shémas Saistibas =1+3 | 157.000 | 343.000 500.000
>,
IZDEVUMU Maksajumi ~243 1.000 | 78.500 | 171.500 | 54.950 | 120.050 74.000 | 500.000

KATEGORIJAS apropriacijas

Daudzgadu finanSu shémas izdevumu

. 7 “Administrativie izdevumi”
kategorija
miljonos EUR (tr1s Zimes aiz komata)
Pec _
2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027 | 2027. KOPA
g.
Cilvékresursi 1554 | 2500| 2.500| 2.158| 2.158| 1.801 12.671
Citi administrativie izdevumi 0233 | 0288 0.067| 0067 0.057 0.052 0.764

30

LV

Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu TstenoSanas atbalsta izdevumi (kadreiz€jas BA pozicijas), netiesa petnieciba, tiesa

pétnieciba.

13
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KOPA
daudzgadu finansu shémas

(Saistibu summa =

. 1.787 2.788 2.567 2.225 2.215 1.853 13.435
7. 1ZDEVUMU maksajumu summa)
KATEGORIJAS apropriacijas
2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027 zolf;c KOPA
. g
1.-7. IZDEVUMU
KATEGORIJAS Maksajumi 2.787 | 81.288 | 174.067 | 57.175 | 122.265 | 75.853 513.435
apropriacijas
LV 14
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3.2.3. Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz administrativajam apropriacijam
— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas administrativas apropriacijas
— M Priek$likumam/iniciativai ir vajadzigas $adas administrativas apropriacijas:

miljonos EUR (tr1s Zimes aiz komata)

2023 2024 2025 2026 2027 Pec KOPA
2027. g.

Daudzgadu finansu
shémas 7.
IZDEVUMU
KATEGORIJA

Cilvekresursi 1.554 2.500 2.500 2.158 2.158 1.801 12.671

Citi administrativie 0.233 0.288 0.067 0.067 0.057 0.052 0.764
izdevumi

Starpsumma —
daudzgadu finansSu
shémas 1.787 2.788 2.567 2.225 2.215 1.853 13.435

7. 1ZDEVUMU
KATEGORIJA

Arpus daudzgadu

finanSu shémas31
7. IZDEVUMU

KATEGORIJAS

Cilvekresursi

Citi administrativi
izdevumi

Starpsumma — arpus
daudzgadu finan$u
shémas
7. 1ZDEVUMU
KATEGORIJAS

KOPA 1.787 2.788 2.567 2.225 2.215 1.853 13.435

Vajadzigas cilvékresursu un citu administrativu izdevumu apropriacijas tiks nodrosinatas no GD apropriacijam, kas jau ir
pieskirtas darbibas parvaldibai un/vai ir pardalitas attiecigaja GD, vajadzibas gadijuma izmantojot arT vadoSajam GD gada
budzeta sadales procediira pieskirtus papildu resursus un nemot véra budzeta ierobezojumus.

3 Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu istenoSanas atbalsta
izdevumi (kadreiz€jas BA pozicijas), netiesa petnieciba, tiesa petnieciba.
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3.2.3.1. Apléstas cilvékresursu vajadzibas

Veicamo uzdevumu apraksts:

— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigi cilvékresursi

— M Priek$likumam/iniciativai ir vajadzigi $adi cilvékresursi:

Aplése izsakama ar pilnslodzes ekvivalentu

Péc
2023 2024 2025 2026 2027 2027. g,

O Statu saraksta ietvertas amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)

20 01 02 01 (Galvena mitne un Komisijas parstavniecibas) 8 13 13 11 11 10

20 01 02 03 (Delegacijas)

O Arstata darbinieki (izsakot ar pilnslodzes ekvivalentu

: FTEy?

2002 01 (AC, END, INT ko finans€ no visparigajam

apropriacijam)

2002 03 (AC, AL, END, INT un JED delegacijas)

XX 01 xx yy zz

33

- galvenaja mitné

- delegacijas

010101 02 (AC, END, INT — netiesa pétnieciba)

01 0101 12 (CA4, SNE, INT — tiesa pétnieciba)

Citas budzeta pozicijas (noradit)

KOPA

10 16 16 14 14 11

XX ir attieciga politikas joma vai budzeta sadala.

Vajadzigas cilvékresursu un citu administrativu izdevumu apropriacijas tiks nodrosinatas no GD apropriacijam,
kas jau ir pieskirtas darbibas parvaldibai un/vai ir pardalitas attiecigaja GD, vajadzibas gadijuma izmantojot arl
vadosajam GD gada budzeta sadales procediira pieskirtus papildu resursus un nemot véra budzeta ierobezojumus.

Iergdni un pagaidu darbinieki

Lai 2023. gada izveidotu instrumentu un saktu pirmas darbibas, tostarp
ekonomikas dalibnieku kartéSanu attiecigo aizsardzibas raZojumu
piegades k&dés un darba programmas sagatavoSanu, biis vajadzigi 8
pilnslodzes ekvivalenti (8 AD); 13 pilnslodzes ekvivalenti (10 AD un 3
AST), lai istenotu darbibas un 2028. gada pakapeniski samazinatu lidz
10 (8 AD un 2 AST), lai nodroSinatu projektu istenoSanas operativo,
finansialo un juridisko uzraudzibu (tostarp slégsanu).

Arstata darbinieki

2 FTE darbibu uzsaksanai (2 norikotie valstu eksperti (NVE)), palielinot
skaitu [idz 3 (1 AC un 2 NVE), un tad samazinot skaitu Iidz 1 (1 AC)
2028. gada, lai nodroSinatu projektu isteno$anas operativo, finansialo un
juridisko uzraudzibu (tostarp slegsanu).

LV

32

33

AC - ligumdarbinieki, AL — vietgjie darbinieki, END — valstu norikotie eksperti, /NT— agentiru
darbinieki, JED — jaunakie eksperti delegacijas.
Arstata darbiniekiem paredzéto maksimalo summu finansé no darbibas apropriacijam (kadreiz&jam BA

pozicijam).
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3.2.4.  Saderiba ar pasreizéjo daudzgadu finansu shému

Priekslikums/iniciativa:

— M pilniba pietiek ar lidzeklu parvieto$anu daudzgadu finansu shémas (DFS)
attiecigaja izdevumu kategorija

Apropriaciju pardalisana no EAF un EDIRPA, abas 5. izdevumu kategorija. Sikaka informacija par
attiecigajam pozicijam un ikgad&jo pardali 3.2.1. iedala.

— [ jaizmanto no DFS attiecigas izdevumu kategorijas nepieskirtas rezerves un/vai
Ipasie instrumenti, kas noteikti DFS regula.

— [0 japarskata DFS.

3.2.5. Treso personu iemaksas

Priekslikums/iniciativa:

— M neparedz tre$o personu lidzfinansgjumu

— [ paredz treso personu sniegtu lidzfinans€jumu atbilstosi §adai aplései:

Apropriacijas miljonos EUR (trTs zZimes aiz komata)

Gads

Gads
N+1

Gads
N+2

Gads
N+3

Noradit tik gadu, cik
nepieciesams ietekmes ilguma
atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)

Kopa

Noradit  lidzfinansétaju
struktiiru

KOPA lidzfinansétas
apropriacijas

34

gadu (piemeram, 2021). Tas pats attiecas uz turpmakajiem gadiem.

LV
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N gads ir gads, kura priekslikumu/iniciativu sak Tstenot. Aizstajiet “N” ar paredz&to pirmo istenosanas
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3.3.

Aplésta ietekme uz ienémumiem

— ™ Priekslikums/iniciativa finansiali neietekmé ienémumus.

— O Priek$likums/iniciativa finansiali ietekmeé:

- O
- O

— Atzimgjiet, ja ieneémumi ir pieskirti izdevumu pozicijam [

pasu resursus

citus ienémumus

miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Priekslikuma/iniciativas ietekme>>
. - Kartgja finansu
Budzeta ien@mumu ¢ada picejamas it ik eadu. ci o
portei: aproprideijas | Gads | Gads | Gads | Gads | G ot ok 1.6
N N+1 N+2 N+3 & DOEY; 10
punktu)
............. pants

Attieciba uz pieskirtajiem ien@mumiem noradit attiecigas budzeta izdevumu pozicijas.

Citas piezimes (piem&ram, metode/formula, ko izmanto, lai aprékinatu ietekmi uz ien€mumiem, vai

jebkura cita informacija).

35

LV

Noraditajam tradicionalo pasSu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabiit neto summam,

t. i., bruto summam, no kuram atskaititas iekas€Sanas izmaksas 20 % apmera.
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